
r t /c^L-^C^' 

V 

i. . . • 

y u n t a m i e n t o 

•••y.Jií 



11,.- Í:' 

•i-^'ii 
* ^ 

, , , , ' ¡ l f ' í - ' j 

í^'l^ipí : ' ' f í f í í i rii 

rv j" 

u I:,, .1 , ij M 
HL I 11 

m 
" I '' .li'.lif' 

I I I' , I 

I I l l f , 

l •=.„ l 
ri ||1 

í ' . 1II, 

iDll 

nll ^ 
lil. 



R 7 4 -
COMEDIA FAMOSA. 

EL ALCAYDE 
DE SI MISMO. 

DE D. PEDRO CALDEROR DE LA BARCA. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

J Él Kty de Napolet, Barba. 
' . FedericífPrimpe de-Sicilia. 
i— El Infante fii hermmo. 

,> Roberto, Criado de Federico, 
I». Benito, Graciofo ¡ViUano. 

Margarita, Infanta. 
Elena , Dama. 

^ ^ , Enriqtie^f fu Criado. 
^Leoneto , / a Criado, 

ün Capitan. 

* * * 
* * * 
* * * 

V 

* * * 
* * * 
* * * 
* * * 

Serafina, Criada,. 
Antona , Villana.. 
Villanos. 
Criados. 
Soldados. Mufica. 

íjo^yutanu. * i/f. ir 

O R N A D A P R I M E R A . 
- ¡"I pri^mercs vér^ Rohem , > 

fedífiíOf quefalfiríi armado'> ccnhetas^ 
y' y ejpuelas , y caen defpeñadot. 

'Ro!/. •jQRecipkado buelp 
J¡¿ nos deípena : Jefus 1 

^ í í / í c . Valgame el Cielo ,! 
Eftás, fenor ,.herido ? 

kder. Muerco fuera mejor,tnas tal tiaiído 
fiempre el rigor del hado, ^ 
que .vive á fu pefat un defdíchado, 

Kci, Guarde el Cielo tu vida, 
de cobardes contrarios defendida, 
que al finj, vivietído un hombre,, 
no bay horror,no hay efpácoqle aflobrí. 

'teder. Aotes et> penas tales, 
el morir es elultimo eo los males. 

TTuguícra á D i o s , Roberto, 
pluguiera á Dios.q alli mcliuvieia muer-

I entre affombros , y efpanros (to 
las fieras armas de enemigos tantos; i?' 
y no fuerte , y altivo, 
o venrurofo mas , huvierá efquiVQ 
dejado una lai^ada 

I • 

muerto a D.Pedro Esforcia en la eftacaia; 
N o huviera yo llegado 
de duco acero, de diamante armado, 
como v e s , á efte monte, 
termino , al parecer , de efte OtixQntcí 
ó ya que aqui llegaffe, ^ . 
pluguiera a Dios,que en él me dcípenafTcj 
quaado veloz ttopicza 
el Cayallo en fu propia ligeiezaj 
pues fuera el daño menos, 
que vernos oy de confufiones llenoff Á 

tantos contrarios perfeguidoj. M 
.Adviertan tus fentidos, ^ f^' ' 
que pierdo i Margarita lo pritneroi 
¿ Mirgatita bella ̂  
que fue del Cielo flor,del Campo cfttellaí 
luego quí noshalliroos 
en ün monte,y que en él los dos eftamos, 
el Cayallo perdido, 
tu canfado, yo arraafip, y fin veftidor 
y quañdo i:algüt)ái Aldéa 
queramos ir , ninguno havrique vea 
a p i e y armado ynhoipbxej. , 
^ A 



El Alcayde 
fe r í i de é l , b no íe aíTombre: 

y fiendo conocido 
por las feñas tan grandes, mas fcguído 
de quien me bufes quedo; 
n i de la muerte affegurarme puedo, 

• ^ a n d o prefo me tenga 
ehRey.pues juntamente en mi fe venga 
de fu fobrino muerto, 
y déla grande enemiftad , Roberto, 
que con mi padre tiene,que efta ha (ido 
la caufa de entrar yo defconocido 
en fu Reyno en fus fíeftas, 
no ficñas y a , tragedias si funeftas; 
pues con penas tan graves 
lucedio lo que callo yo , y tu fabes. 

oh. Todo lo confidero, 

de 

y peor fuera mor i r , que hallar e f p e t q / 
\ remedio á mal tan fuerte . ' 

Fédtf. Remedio ? de qué modo ? 
^^^JDo efta fuerte. 

Til no eres conocido 
en Ñapóles, que nunca en él ha havido 

^qíJienel roftro te vea; 
. pues efte monte muda guarda fea 
de las armas gravadas; 

' en él con verdes ramas fepultadas 
queden , que yo no dudo 
el poderte efcapar , yendo defnu4o 
a la primerÁldéa, 
diciendo , que la gente que faitea 
«n efte monte , ha fido 
quien te llevo la hacienda, y el veñido: 
A f s i , al fia , fe coníigue 
el no bailarte la gente gue te figuc, 

• y e l hallar cíi confuelo, 
jnoviédp í compafsíon la tierra,y Cielo, 
Yo ( haviendote dexádo 
donde quifíeres t í i ) diísimulado 
me bblveré á la Corte , 

, donde fabré lo que i tu amor le importe: 
'las joyas tendré en ella ¿ J 

para irte íocorriendo. Fed.Si mi eftrcTla 
'feo me huviera dexado 
•^tal amigo , qué trifte , y defdichado 

hiívíera yo nacido J 
•la opoficion de mi defdicha has fido, 
[Siguiendo tu Confejo, 
las duras armas en el monte dexo: 
V 

j / m'ifmo. 
í é f n u d o iré moviendo 
á compafsíon las piedras, porq entiendo 
quejarme triftemente 
con tal disfraz de lo que el alma fíente, 
como aquel que ha llegado 
a tener un dolor difsimulado, 
que quando no le dexa, 

jfíngiendo otra dolor,de aquel fe queja> 
Rafe. Pues i z h aquefta parte, 

que es mas fecreta , puedes retirarte, 
que ya del Sol la lumbre 
da él primero perfil á aquella cumbre. 

Peder. Tu , fí á la Corte fueres, 
y en ella acafo á Margarita vieres, 
dila , que foy amante 

'-f—. tan defcortés, tan necio, é inconftantcj 
h j u n loco , y tan altivo, 

' que no la puedo vér , y quedo vivo» 
Van/e , y Jalen de camino Elena , Daniay 
.1/ frique , j Leoneto , Criados. 
IbffnajEn tinto que eflbs cavalloí, 

i d o , / ^ l ^ e l q c e s hijos del v ien to , 
/< pagan en ctif tal , y nieve 

Jas efmeraldas del fuelo, 
podras hafta Miraflor 
adelantarteiy Leoncio, 

decií quan defdichada, 
defefperada vengo . 
fer ruftica Aldeana 

da fus montes í quiera el Cielo, 
que por fer rufticos tanto, 

mas piedad en ellos. 
fiq. La foledad de efte monte, 
la caufa de tus extremos, 
y el no haver vifto las fieftas 
{ que nueftra deídicha f u e r o n ) 
en la lealtad de un criado, 
dan , feñora , atrevimiento 
á pedir , que me repitas 
tu dolor , y fentímiento, ; 
porque el mal comunicado, 
dice un fabio , que fue menos, 

Elena, Publicofe por Italia, 
con el conaun fentímiento, 
Jígno de tan triftei nuevas 
_grefágios de efte fuceíTo ) 
a muerte infeliz de En rico, * 

de Ñapóles heredero^ 
por 

i 



t)e Do» Pedro Calderón de la l^arca. 
por cuya tazón fu padte, 
á , í u anciana edad accnco,, 
difpufo dar a la Infanca 
Margatha digno dueño, 
ilamando para efta emprcíTa 
a los Principes del Reyno . 
Todos vinieron , y codos 
mueftra de fu gufto dieronj 
celebrando fu hermofura, 
y mas que todos Don Pedro 
Esforcia mi hermano , pues 
como, fu amante , y fu deudo 
( que fuele hacer el amor 
un fegundo pareiitefco ) 
fijó en Europa carteles, 
llamando a publico duelo, 

f>ara una Jufta R e a l , 
uñentando ^ y defendiendo 

en ella , que Margarita 
era el mas digno fugero 
de a m o r , y la mas pé r f ida j 
Dama en belleza , é ingenio: 

Xperdonen tantas como hay 
en el miando , atrevimientos 
de hombre enamorado , pues 
quien llega á eftatlo , fofpecho, 
que ni mas que aquello eftima, 

(Oi^pienfa que hay mas que aquello.) 
aT la fama de las juilas, 
de toda Europa acudieron 
los Principes mas gallardos, 
mas bizarros Cavalleros: 
y en tanto que fe cumplia 
de los carteles el t iempo, 
todo era mafcaras, moteSf 
feñines , faraos , y Juegos. 
Una noche ( que era dia, 
pues no fe echaba al Sol meaos ) 
dando principio á uo feftia 
citaban los inftrumentos, 
quando por la fala cntcb 
u a bizarro Cavallero, 
que arrebató a un mifmo punto 
de todos los movimientos. 
£1 dio principio al f¿ft¡n, 
teniendo fiempre encubierto 
el roftro con el embozo} 
hizo el piimeto paifeo^ 

faco á Margar i t a , f ella 
con un cortés cumplimiente» 
falio : mi hermano ( no sé 
íx yo me hiciera lo m e f m o ) 
íalib entonces „ procurando 
quedar con ella en el puefto; 
y el Cavallero embozada, 
poniendo cuidado en íerlo, 
con la mano en la cuchilla, 
dixo atcevido, y refuelto: 
n inguno mejor , qué yo , 
merece el lugar que tengo. 
Don P id to it>a i refponder, ^ 
quando entraron de por medí» 
el R e y , y Grandes: falló 
de la fala el Cavallero 
tan i,en si , que DO le vio 
nadie el roftro , ni fupíeron 
hafta oy quien era ; tal fue 
fu recato , y fu fecreto. 
Llegó de la jufta el d ' a ; y 
jTafrentando , V defmintitfhdo 

nueftra plaza la memoria 
de Romanos Coliseos; 
fe vio cubierta de gentes 
tan diverfas , que fe vieron 
en cllip las confuGones, 
que tu .w Babel un t iempo. 
De «na tienda de brocado, 
que eftaba al lado derecho 
armada , falió mi hermano, 
tan airólo , y Ken difpuefto 
en un cavailo . i que un alma 

t i ^ o r m a b a a entrambos cuerpos. 
Con amorofas empieífas 
gallardos Aventureros 
entraron , que por no fec 
mas prolija , j io las cuento, 
y l l^rque llegatido a entrar 
e l ,Cava l le ro encubierto, 
fe o lv idan , y quedan todai 
ftpultadas en fílencio. 
Corrieronfe muchas lanzas, 
en cuyos varios fuceffos, 
como en la f u e r t e , y f o r t u n a 
fe ganan , y pierden ptemtos» 
Llego á correr el gallardo 
embozada con D o a Pedro 

A í OI* 
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4 . . 
mi hermano , que hafta aquel punto 
le havía dicho bien el t i empo. 
Pufieconfe frente i fcente ^ 
Jos caVallos, -eaa=a»níos u J í a ^ ^ h ó ^ 
i r l a s voces de un clarín, 
que con eftár algo lejos, ^ 
parece que á cada uno 
el animado inftrunjénto 
tf taba hablando al oído 
( cal era el Inílinto en ellos J 
pues parece que el enojo 

^ r e d a b a n de fus dueños. 
Pjr j iernn , pues , tan veloces. 
que ya trocados los pueftos, 
muchos no determinaron 
fi pararon , ó partieron, 
ha viendo enff í t t fwn^^s lanzas, 
h e c h o átomos del viento, 
^ v i d i d o es tantas partes, 
que muchas de ellas íubieron 
tan a l tas , quei por entonces 
DÍnguna cayo en el fuelo, 
ni defpues , porque tardaron 
^ caer , o no cayeron. 
Tomán^la fegunda^É&sa 
para fu ^fegundo encuentro,-

rfeúcho eípacto , G fon veras, 
[jnucha prifa , fi fon juegos. 
Buclven á pattic , y aquí 
un cavailo defmtntiendo, 
la valla de un lado rompe^ 

El] Alcayde de j i mtfmo. 
Pues cales eran los dos, 
porque en la carrera á un tiempo 
imitando las acciones 
de agua , tierra , fuego , y viento, 
eran dos N i v e s de bronce, 
eran dos montes de hierro, 
eraa dos rayos de placa, 
_er jn dos aves de acero. I 
F j Ifeando la fobrevifta 
hirió el acerado hierro 
á mi he rmano , cayo en tierra} 
bañaádo en humor fangríeato; \ 

" ÍTa rena , que parecía, 
que tan infeliz fuceflb 
lloró Con fangre la tierra, 
quando dividida veo 
la Plaza en vandos , vengando 
unos , y otros defendiendo 
la muerte . y el homicidaJ r 

[.eLgual animofo , y d i e í W ^ / , ^ 
falib de la Plaza . donde 
ife efconde i g n o r o ; fofpecho, 
que Mir te le arrebato 
a colocarle en fu afsiento, 
ó por guardarle de mi 
abrió fus bocas el centro, 

^ o a un t iempo, pues , combatida 
de dos contrarios afedos, 
quife , viendo la impiedad 
[ ñ la verdad te confitífo ) 
dexft» U Coree , y confufa 

has vifto en el Mar íobervio» v a i € á B e i f l o r d o n d e vengo 
I í T L, ^ ^ ' f l * - t - ( guando nevadas montañas, 

l ízaüdo á fu frente el ceño, 
un Navio en un efcollo 
d a , y en pedazos refudco, 

J la que fue campaña ames, 
le ílrve de monumento í 
N o has vifto en un terremoto 
temblar la tierra , y el Cíelo, 
caducar los ediíidos, 
r en tanto horror , tanto eñruendó, 
¡recipitarfe dos montes, 
iefgajados de si mefmos} 
Y encontrandofe al caer, 
larfe batalla violentos, 
lafta rendirfe á fu furia, eno pudiciaa a caenoj; 

jí • 
^ £ ^ 6 ^e^ ¿Oí, 

{fí hay defdichas , que fe h u y a n ) 
de mis defdichas huyendo, 
•Sonde mi efperanza muera. 
donde viva mí tormento, 
.donde mi llanto me anegue, 
dond« me ahogue mi aliento: 
pues entre amor , y r igor , 
entre cfperanza , y defeo, 
llego , huyo , quiero , olvido» 

l a j n o , a d o r o , V Í P O , y muero. 
Etitiq. Notable fuceflb ha fido, 

y mas penfar que fe efcondc, 
fin faber c ó m o , ni dónde, 
y que DO fea conocido. Sale 

I ^ . Los ViJlaoos de Bíiflor, 
r i ab íendo que vueftra Alteza 

vle-

etx f^tl-



— D e Don Pedro Calderón de la "Barca. rviene con tanta t i íf teza, el que k dio muerte fiera, 

para tnoftrar el amor, 

ré 

f"— 
j „, y- voluntad que la tienen, 

todos á darla fu vida, 
el pefame , y bien venida, 
y á befar fus plantas vienen. 
'e^Benito , y Antena, y algunos Villanos^ 

i en i to , advierte que aota 
tu , por fer el mas ^erguido, 
mas callettudo , y fabido, 
tienes de dar á feñora 
el pefame. Yo ? por qué 
he de dar á la Condefa 
pefame , fi no me pefa ? 
el pefate la daté. ^ 

^11. i . D i , que es V e n u s , y Diana, 
y . que en fu gran prefundoii 
murió como otro Faetón 
fu h e r m a n o . ^ » . De buena gana. 

5//. DI , que fue quien le mato 
un Nerón fobervio , y malo, 

, , ufi cruel Sirdanapalo. 
^ - J í t n . Todo eíTo la diré yo. 
•^nt. Que ella nos viva mas anos, 

que vivió Matufalén. 
i^ -Ben. Todo aqueflb efta muy bien. 

Para confolar fus danos, 
que el Concejo no la embia 
colacion , fiefta , y grandeza, 
porque quien tiene trifteza 

^ íé-fianfa de la alegria, 
Ben.MatRi Conda foberana 

t an erguida , l lumpia , y bella, 
que fon fregonas con ella 
Doña Venus , y Dona Ana: 
Si en tiempo de fieílas bellas 
a B.lflor haveis venido, 
bien hecho ha fido , íi ha íido 
por no bufcar donde vellas. 
A todos nos ha pefado, 
y aquefto no os eftá bien, 
que un pefame , b parabién 
fiempte es eftilo canfado. 
Tengale Dios en buen pofo, 
que él murió en fu prefuncion* 
cotqp el octo fanfar rón , 
de "aitroginte , y an imofo . 
Y ptie» á aqueñe le igualo. 

era un Enera , y aun era 
una Sardina de palo. 
Pero viváis vos , aitien,^ 
para gozar de ellos daños 
con gufto , V falud mas anos, 
que vivió Miceo de Alien. 
Que el Concejo no la embia 
colacion , fieft.i , y grandeza 
porque quien tiene tcifteza 
no diz que t iene,alegria. 

'Sale Federico dejhudo , hendió 
Generofos Labradores, 

j vos , hermofa feñora, 
que entre barbaros fayales 
fois entre empinas la roía, 
muévaos á piedad el vér 
un defdichado , que arroja,^ 
embuelta en fangre , y fufpiros> 
pedazos del alma propia. 
Un Mercader tico era,_ 
y tanto , que en una joya 
cifré el teforo del m u n d o . 
Vine á las fi-ftas famofas 
de Ñipóles , procurando, 
en coacurfo de perfonas 
tan i luf t res , emplear 
mi caudal , y hacienda toda . 

m i e d o a f á , á Dios pluguiera 
fuera mi dicha tan corta, 
que no hiciera empleo tan grande, 

I porque petdiendole , aora 
I es mayor el fent imiento , 
I que la fortuna embidiofa 

no lo fuera , fi llevara 
tras las dichas las memotiasi 
mas es fvirtuna loca, 
^•¡ofa fin fe , y amiga de lifonjas. 
Pensé bol ver á mi patria 
rico de hacienda , y de honra 
( bañe que dixeffe «ico, 
porque en los tiempos de aora 
la riqueza es el honor, 
fin atención de perfonas, 
porque ya el pobre íe vende, 
como ya el rico fe compra ) • 
pero fueron mis dcfignios 

li lieciaiofut^ la 
gn6 
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^ ' El Alcayde líe it mfnto* 
^ e el purpureo i;o(ícléi pero la necersídad 
juzga perpetua corona 
del c ampo , (in atender 
a que en un punco fe enojan 
tiempo , y fortuna , fobervío 
brama el au f t ro , el cierzo fopla, 
fíendo cadaver del campo 
M t t e fus perdidas pompas. 
^ a l y o , rico de efperanzas, 
^ u e fon las tempranas hojas, 
«n mí patria me juzgué, 
iGn advertir á que corta 
leí Cielo intentos del hombre: 
¡qué Importa (ay de mi! ) qué importa, 
Cue él proponga , y determine, 
^ h a y eftrellas que difpongan? 
y executen , porque e las 
quanto el hombre efcribc borran í 
que es nueftra vida forabra 

^ aquella luz que influye poderofa. 
Y ^ n d o , pues i por eíTe monte, 
falio una pequeña tropa 
de Vandoleros , que en él 
la hacienda , y la vida roban, 
Qalfe ponerme en defenf j ; 

""pero qual hombre fe arroja, 
anteponiendo los bienes 
a la vida , fí ella fola 
merece fer preferida 
fobre l?s humanas cofas? 
itial haya quien ambiciofo 
muere , mal haya quien compra 
la mageftad con la vida, 

^ u f i e r o n m e dos pídolas 
á jos pechos , y rendido, 
no fue temor , fue piadofa 

_atencíon al fer Chriftiano, 
entregué mi hacienda toda: 
y penfando , que guardaba 
mi vellido algunas joyas, 
que ufar Mercaderes fuelea 
de invenciones cautelofaj, 

flido me quitaron, 
e x a n d o m P ^ g i o ^ p r a 

y/viéndome aísi, 
la tres o i a s , que eflas rocai 

h a b i t o , que me fuftento 
de yetva luHica, y tofca: 

/ i 

hace que rompa , y que corta 
los velos á la vergüenza; 
y pues mis plantas dichofas 
2 efta parte me gularoa 
en mi confuelo cúfhozcan, 
que (igue el gufto a la peda, 
á la defdicha la gloria, 
a la fdciga el deícaaío, 
la luz á las negras fombras^ 
á mi llanto la piedad 
de tus manos generofas, 
que mortales congojas 
viven á la. mudanza atentas todas. 

EJena. Bien pensé que no tenia 
mi pecho infeliz lugar 
donde cupicíTe el pefar 
de tu deídicha , y la mía; 
peco aquí me ha confolado 
tu pena , y tu defoonfuelo, • 

que á un defdichado es confuelo 
hallar ocro defdichado. 
Aiientate , toma brío, 
ten a n i m o , y efperanza, 
que todo eAa á la tnudaoza 
fujeco. Ede Edado es mío, 
£n él te puedes quedar 
reparando tu fortuna, 
donde tu fuerce importuna 
puedes felice burlar. 
También al monte he vetaido 
á llorar defdíchas yo , 
confuelo cu pena hallo, 
pues un hecmano he perdido, 
cuya nobleza , y valor 
publica á voces la fama, 
que el infelice le l lama, 
muer to á inanos de un traidor: 
y por no hablarle yo , 
f a b e , que es quien lloro aquí , 
Don Pedro Esfotcía. i 

P 'eder .Ky de mi 1 V ' 
"Btsjia. y el traidor que le m a t o 
' no fe ha fabido quien era; 

demonio debió de fer, 
pues fe pudo defender, 
y efconderfe de manera, 
que no fe tfabe por donde, 

ni 



qué fuerce efcapb. 
teder. A. buen puerco vine yo. af . 
3 Íetiíz. Sin duda el cencro le efcondc. 
feder. Al revés ha fucedido 

oy effd efodo en los dos, 
pues mirar á un cride , á vos 
de confuelo os ha férvido, 
y a mi de pena , que aqut 
un dolor al ocro excede, 
que pena vueñra no puede 
fer de guño para mi: 
pues canco píenfo , por Dios, 
iencir la que es vueftra , canto, 
que parezca que en mi llanto 
fon una mifoia las dos. 
La merced que me ofceceis 

I de vivir con vos aceto 
I ( aqui viviré fecreto ) a/>4 

; ficviendoos, que bien fabeis, 
! que un hombre que tico ha fido, 
I dobla en fu tierra el dolor, 

pues vive pobre mejor 
. a donde no es conocido, 

í en . Señor defnudo , hafta quando 
vueffamcrcfd pienfa habrar? 
no pudo confíderar, 
que también yo cílaba habrando, 
y no es buena cortesía 
dexa r , con cordura poca, 
atraveífada en la boca 
la media embaxada mia ? 

£/ena. Qué prudente , y advertido 
fu fentimiento moftrb ! 
qué bien que difsímuló 
el llanco mal rcfiftido ! 
Efte hombre me ha obligado 
con fu eftilo. Síw. Guárdeos Dios, 

jfrtr, Benito , no habra con vos. 
Ocras veces havrá habrado. 

jjFtíi. Como os liarais ? Feder, Efpanol. 
Benito. Elena. Y foiilo ? 

Sun. Yo ? Fedír. Si, 
en Bircelona nací. 

Elena. Todos fots hijos del Sol: 
qué buen talle!, Ben.A. fu íervicio 
eftá el ta l le , y la perfona, 
que fu raercé es quien le abona. 

AjíU NO dice » v o s : pietda el juicio* 

Calderón de la Barca. 
Elena. En fin , queteis el partido ? 
Feder. S i , pues á un puerto ha l l fgado, 

que no fuera defdichado, 
quando no lo huvicra (ido. 

Elena.modo dice . q u e es 
hombre bien nacido. Ben. Si, 
aíTeguro que naci, 
fi bien me acuerdo , de píes, 

Elena. Palabra os doy , que (¡ teftg 
en la venganza, que figo, 
buen fin , y de efte enemigo 
no conocido me vengo; 
( porque fiera , y vengativa 
ííempre ha fido la muger ) 
que tengo , Efpañol , de hacer, 
que os olvidéis , afsi viva, ^ 
de la pérdida de oy. i J ^ í e ^ -

Feder. N o pierda yo vueftra gracia, 
que de toda mi dcfgracia, 
feñora , olvidado eftoy. 
Qué confufiones me ofrece, ap^ 
fortuna , tu mano ingrata ! 
vida me da quien me mata? 
me acoge quien me aborrcce? 
guien me bu fea , me defiende ? 
quien me da f . ivor , me figue? 
quien me ampara , me perfiguc ? 
y me guarda , quien me ofende? 
Pues quedarme felicito 
á donde mi muerte veo, 
que cfta mas íeguro el reo 
donde comete el delito, / ^ f^ i / f , 

Kiyí JUfl¡J/FJ, fljm, IkÍ j r^jV 
Ym fa hija i y Serafina , Criada. 

j . Dvxame morir, ile/. Advierte:;-! 
Q u é puedo advertir , feñor , 

í¡ es de qualquiera dolor 
ultima linea la muerte? 

Re/. Tan grave pena , tan fuerte 
pafsion, y mal rcfiftida 
oy vendrá á dsxar vencida 
tú vida. Marg. Al Cielo pluguieíTe 
tan dulce mi pena fueíTe, 
que acabaflíe con mi vida. 

! Todos la muerte lloramos 
de Eiforcia , todos fentimos, 
todos al Cielo pedinío» 
la venganza que efperaaios; 
^ - per 
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' p e t o no todos eñamos 
tendidos á un fentimiento, 
Marga r i t a , tan violento, 
cjue exceda al fentír fus modosa 

Targ. Siento fola mas que todos, 
porque mas que todos f¡;nto. 

Ya tu venganza publico, 
muerte le daré al traidor, 
fi le alcanzo. Marg. Qué rigor ! - af» 
ay mi bien ! ay Federico! 

Áey- Qué refpondes ? Marg. Significo 
conmigo afsi los recelos 
de tus penas , tus defveios. 
Bufca al t r a idor , harás bien, 
muerte tus manos le den: 

^ JiP^ lo permitan los Cielos. af. 
Mas quien pretende olvidar 
upa petia , 6 vanagloria, 
le firve de mas memoria 
el infiñit en pcníat 
que olvida: el que ha de dexac 
de qucjarfe , y fe aconfeja 
con fu razón , quando dexa 
la pena el llanto iiifelice, 
con. las razones que dice, 
que no fe queja , fe queja. 
Alli fu confuelo alcanza 
pena mas firme , y notoria, 
pues la queja , y la memoria 
fon penfar en la venganza: 
no havra en mis males mudanza, 
pues lo que remedio ha fido, 
trae e l veneno efcondido; 
pues con la venganza intento 
no fen t i r , y fiempre fiento 
olvidar , y nunca olvido. 

Sale el Capltan con Rohertet. 
.Señor , como has publicado 

por traidor al que encubriere 
el homicida , b fupiere 
de é l , nos ha manifeftado 
un' hpuibtc aqueftc Criado, 
que por fuyo conoció. 

Rey, Da él. fabré mi intento yo." 
Rob. Yo con mi lealtad concluyo,, 

que foy criado , mas cuyo ttf, 
eíTo no lo diré yo. 

Re/. Quién « e s ? Reb. Un fotaf lcto, 

si fnifmb'i^i-
que á Ñapóles ha -llegaao< 
de las grandezas llamado 
de las fieftas. Rf/ . De tí efpeto-
fabet quien es aquel fiero 
autor de mis penas. Koh. Y o 
no le , conozco. Rfy. Pues no 
eras fu criado ? Rob, Si, 
mas no: fupe á quien fervu 

Cap. Bien fu turbación moftro, 
que efta es malicia, feñor; 
porque en un pobre criado, 
en quien aora han hallado 
Joyas de tanto valor, Dafelas al Key. 
es el prefumir error, 
que no huvieíTe conocido 
á quieri huvIííTc férvido. 

Rob. Por cierto el feñor Don tal 

es bueno para Ftfcal. 
Key. Pues la piedad no ha podido 

move r t e , pueda el tormento: 
entre las joyas efta 
un papel , y de él quiza 
conoceré el fin que in tento . 

VtargJíiy mas ttific penfamiento! 
Papel ferá fuyo , mucho 
es mi temor ; ttifte Ilicho 

^ o n mi l l an to , y mi defeo« 
Re;'.Oyequc:;-J)íar^g.Mi agravio veo. i. 
Rey. Carta es. Marg. Mi muerte cfcuch 
i f í e/Re/, Porque V. Mageflad no ei 

con el cuidado , que le puede dar tj 
. aufehcia , efcribo con Roberto , a vi 

"fando de mi falud , y la caufa qu 
me ha traído á Ñapóles , que es i ve 
las fieftas , que fuftenia D. Pedro Ef 
forcia , cuyo valor me ha obligado i 
afsrftirle en ellas: acabadas , bol veré á 
los pies de V. Mageftad , cuya vida el 
Cielo aumente. El Príncipe Ftdericat 
Es pofsible , que efto creo, 
y mi pena no replico: 
el Piincipe Federico 
fue el homicida? qué veo ? 

^ - f í ó le baftaba , que fueíTe 
Federico mi enemigo, 
fino que por mas caftigo, 
guerra en mis tierras hicieffe í 

f cde i i co cruel, 
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( corazon , dSfsímuleinoí, ap. 
y etías lagr imas , y extoemos 

^ « b l e n 8 un tiempo con é l ) 
i f ^ r b a r o , arrogante , vano , 

fobervio , y dcfvanecido, 
altivo , loco , atrevido, 
cuyo poder , cuya mano 
muerte me dio : { y es verdad a f . 
muerte alevoía me dio, 
pues la vida me quito, 
robándome la mitad 
del alma ) plegue á los Cielos,; 
que tu fin fangriento fea 
como mi pecho defea. 

e/. Tus lagrimas , y defveloi 
A j o d o s nos han tendido: 
Capitan , bufcadle laszo^Ó^afe el 
deftruyendo á fangre , y fuego 
el lugar mas efcondido. C j ^ ' i ^ ^ 

Marg. Ay Roberto ! tu lealtad 
rjí muerte á todos nos ha dado: 

í dime , por qué te has quedado 
J por mi daño en la Ciudad? 

TTór qué cfta carta guardarte, 
donde fu nombre fiemo 
el Príncipe ? por qué no 

Qa rompiiftc, 6 la quemafte? 
lioh. N o pude yo prcvenic 

Í lo que nos ha fucedido: 
aquí me quede efcondido, 
y un huefped pudo decíc 
( mal haya quien inventó 
los huefpedes) qlie yo f u i 
el quo al Pnncipe fervi, 
porque en fu cafa vivió: 
eña carta le efcribia 
al R e y fu padre , y defpueí 
no la embib , que eña es 
f u defd'icha, c u y a , y mia. 

'Mafí, Y la que yo he de llorar. 
» . Salé el Ctfitan. 

R e y m a n d a , que efteis preFo, 
porque de aquefte fuceífo 
no podáis avifo dar . 

ífi.íf iftfdri. Y es bien que efté prefo el fiero, 
^ví! que a un enemigo firvio: 
I ' ; ' libertad te daré yo. ^ ^erto ap. 
^j i Roí). Elía de tu mano cíperoi 

N-í 
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Bandi 
Seraf. Tus tazones h e ercuchado, 

tus lagrimas he advertido; 
y de no haverte entendido, 
trifte , y confufa he quedado: 
algún fecreto hay aqui. 

'Marg. Y quiero a tu pecho fiel 
hacer Secretario de él. 

Seraf. Atenta te efcucho. Marg. Allí 
para tragedias de amores 
nos da lugar el Ja rd in , 
entre el a z a h a r , y el jazoiia^ 
entre las ro fas , y flores: 
y fi contarte pretendo 
una enigma femejante, 
no entenderme no te efpante, 
que yo tampoco me en cían do. Vdnft, 

iibicra Morales 
en el fu cavallo, 
la efpuela de melcocha, 
y el f reno de efparto; 
luneta, 
atala alia de la foníoneta¿ 

Íí í j j / . En la calle nueva 
cfta enamorando, 
por mirar arriba, 
cayera en un charco; lune ta , 8rc.' 

'An^on. Sogas , y maromai 
tiran á facarlo, 
facanle una aíTadura, 
que havia merendado ; l une ta , 6¿c» 

^ tn , Dexa un poco elTa luneta, 
que lo bas cantado tan bien, 
que no chilla irca fartén, 
,iin organo , una carreta, 
coH mas fuerte , y recio chorro¿ 
que tu , Ant. El alabarnae es yerro, 
j o r q u e no entono un becerro, 
un podenco , n¡ un cachorro, 
mas que t u , ni aun un marrano, 
quando le matan , gruño 
con mas g rac ia , y no habto yo 
Cfl Ja ca r re ta , y organo. 
T^as" ya que a&a 

I 
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y que es forzofo el habiar 
^ ^ de otra cofa , haña llegar 

ii 3 la Quinta , me ha paíTado 
por el callette , que habtcmoí 
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jio El Alcaide 
g K ^ m quando f e n aquel día, 

Bsnico del alma mía, 
que los dos matcimdñemos: 
En penfallo me hace aftillas 
cl pracer dentro del pecho; 
y me viene taa eftrecho, 
que el hato me hace cofquillas. 

iBf»3/V. Para olvidar fus regalos, 
confidera , que pafso 
effe dia , y que llego 
el que yo te mato á palos, 
"miiy mohíno , y enfadado; 
que en fin, forzofo ha de fer, 
que rae canfe una moger, 
que ha de eftar fiempre a mi lado 
Porque á qual hombre no pefa 
v e r , fi en fu moger repara, 
fiempre en la cama una cara, i 
fiempre una cara en la mefa í 
Si tiende una mano , toca 
fiempre una cara ; fi huele, 
(ES á la cara que fuele; 
fi vé ,- es con ventana poca 
una ca ra ; y C efta pena 

i qualquiera cara nos da , 
I díme , Antona , qué fer» 
' fi la tal cara no es buena 2 
i.Pero cafados los dos, 
Vro nos vendrá á fer anfí. 

yíflíen.Vos darme palos á m i ? 
malos anos para vos; 
r,o en .mis d ías , a la he» 

Benit. Ya defenojarte quiero; 
fi no es el dia pcimero,"! 
en mi vida te daré. 

Por qué cl piimero? íew. Azoto 
ia Jufticia cierto dia 
un h o m b r e , y él que temía 
la penca , al Verdugo dio 
tal cantidad de dinero, 
porque ablandafle la maflo 
I¿ folf i del canto llano: 
t omólos , pues , y el primero 
azoto fue tan cruel, 
que la fangte rebento: 
y quando el otro bolvio 
la cata de probar hiél, 
le d i x o ; con tales modos 

aesT ^e 7f w l p d . — f e ^ . 
vusft ta deuda fatisfago, 
ved el amiílad que os hago, 
que afsl havian de fer todos* 
Anfi tu conocerás, 
pegándote el primer d ia , 
la amiílad , y cortesía, ^ ' 
que te hago eh los demás. 
Mas como-ha de darte enojos 
quien tan de veras te amo? 
que antes me quebrara yo 
las mochachas de mis ojos; 
porque ellas pueden quebraife, 
y mí amor , Antona , no. 

Ant. N o podrás mudarte ? Ben. N o . 
N i olvidarme? S í h . N í olvidarfe 

puede mí amor. Antón. Y podr i : : -
Síw. Q u é ? yínf.-Llegarme á aborrecer? 
Benit. S i , que en fiendo mí moger , 

Antona , fuerza ferá. 
Ant. Por qué ? Btn. Porque ferás mía. 
Antón. Si por la cara ha de fer, 

moger foy , y fabté hacer 
una cara cada dia. Vafe, 

íe»(V. Si fabrás, que alguna v i , 
que lirio fe levanto, 
branca aiucena vivió, 
y fe recogió alhelí: 
mas quS allumbra alli no sé; 
l l fgar mas cerca defeo: 
oro , ó prata es lo que veo ? 
notable ventura jue 
havcr por aquí llegado: 
un teforo he defcubierto, 
que alguno en efte defíerto 
debió de dexar guardado^ 
Tirar qu ie ro : mis qué miro i 

Saca el arnis de Federico^ 
u n veflido dé o to es, 
que llaman armas , ó arnés: 
poco de vellas me admiro, 
que ya otras veces las vi 
r n mi Aldea , i|ue no so > 
tan b o b o , que bien sé yo , 
que eño ha de ponerfe afsí. 

. La p r a t á , y oro fofpecho, Ponefele,, 
que de la tierra ha nacido; 
pero qüe nazca un veftido 
d e la tierra hecho , y derecho, 

es 
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es ÍSía notable 

y? 

Pí r>í» Veira Calderón de la Barca. 
• el mifmo que en la carrera 

rayo fue , que -no es^ pofsible 
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es Cíiía notable , y rara:. 
Si afsi qualquiera naciera, ^ 
porque en el mundo no huvieta 
Saftre ninguno . me holgara, 

f t ^ i é fcrá verme veftido 
ícon é l , y entrar en la Aldea? 

ningutio havrá , que me vea, 
qne no fe quede arordido. 
Pues Antena , qué dirá ? 
que so con fegura eftraña 
San Jorge mata la araña» 

. O , lo que verme ferá 
1 veftido . como yo quiero, ^ 
\ defde efte ( que el nombre ignoro) 
\ e f t e papahigo de oro A lacdada . 
\ ^ l a s polaynas de cuero! 
^ o faltará qüíen me ayude 

a ponerlo , fi me v6 
azia los Paftores yo , , , , 
que en ellos no havra quien dude 
el componer hatos tales, 
y andaré como Longinos, 
de día por los caminos, 
de noche por los jarales. ^rf/f. 

^ Sale el Capitan, y Soldadei. 
tp. En eñe mon te , que ha fido 
con intcincada maleza 
laberinto natural, 
que tantas calles enreda, 
es fin duda donde aquel_ 
prodigio humano fe enciertai 
que por efta parte vino, 
fegun nos dicen las fenas, 
O , fi ya pluguieffe al Cieio^ 
que i nolotros nos debiera 
el R e y vér en fu podet 
al que conviitib en tragedia 
el p u f t o e n luto las galas, 
y enJLlanto , y dolor las hiftasJ 

SnSTi .SI por efta parte en t tb , 
» fera impofuiblc , que pueda 

efcondetfc , porque el monte 
de todas partes le cercan 
aente de armas. Cap. Y las fuyas 

fon tan conocidas ^ ^ e ellas 
d U i a - i e U i u s M i J Í ' ' ^ -
al pie de eftas altas fierras 
muerto cftá un Cavallo. Ctff.Y es 

engañarnos tantas fenas; 
y l i el Cavallo rendido 
k á a fu mifma violencia, 
poco lejos- efta el dueño. 
é r í . Y no puede f e r , que íea 
haver mudado Cayallos 
en el monte ! Cap.Mú pudiera 
tener tanta prevención 
quien dudaba de la empreffa. 
En fin , él efta en el monte, 
!a dicha' fin duda es nueftra. 
Todo fe vif i te , y todos 
con o ldó , y vifta atenta 
-le exanvinen rama a rama-, 
no quede la mis fecreta 
parte , que el Sol ignoto , 
f a r d a d a á fu diligencia. 

f N o havra férvido , que eftime 
tan to el R e y , como que vea 
en fu poder efte monf t ruo , 
que tanto dolor le cuef ta . 

L/l i .E r a el infeliz Don Pedro 
fu fobi ino. Cap. Y también era 
el mas galán , mas cortes, 
de mas ingenio , y nobleza, 
de mas v a l o r , y en c f c a o . 
el Principe de mas prendas} 
de modo . que hizo comua 
el fent imieoto: y & Ueg» 
i prenderle ( fea quien fuete); 
le cortará la cabeza, ^ 
por lo que la noche hizo 
del farao en fu prefencia; 
y por haver dilatado 
hafta las juilas aquella 
enemiftad , donde hizo 
due lo , y campo la paleftra. 

Sale Benito armado ridiculamentr» 
Q a é brava fegura vengo! 

V e n • 
que no fe muera de nfa > 
Unos hombres que efta fierra 
paflaron , por divettirfe 
roe han armado , y de maneta, 
que no puedo menearme: 
qué ferá verme en la Aldea 
^ B i ^^ 

Si 
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í a fe/ JUajíie 
de efta fuerte? que hará Aotona, 

^ quando por otro me tenga? 
•-'MiíLi. Si nó me engaña la vifta, 

por entre eíTas pardas penas 
fale un Cavallero armado. 

^ Y ion del mífmo las fenas; 
íiial pudiera defmentirie 
el arnés» Sa/d. i. De qué manera 
le pudiéramos prender? 
que fi fe pone en defenfa, 
n o bafta el mundo. Ca/>. Rendido 
3 la fatiga , y violencia 
del canfancio , y del camino, 

J i i ^ muerto el Cavallo dexa: 
llegad los dos por detrás, 
que yo la piílola puefta ^ 
á los pechos le tendré, 
l a t a que no fe defienda. 

.1. Liega paflb. JoW. i .Con temor 
voy , porque como nos fienta, 
dos mi .fon pocos , tal es 

^ valor , ánimo , y fuerzas. 
W r i . Con filencio. íím»V, Eftaba yo 
haciéndome aora cuenta 
de quanto durará un fayo 
de eftos. SoM. i . Ya le tengo , llega. 

Cap. Date á prifion , b la vida, Afealt. 
_ en tu mifma fangrs embuelta, 

íaldra al rayo de mi mano. 
íímV. Ay feñores , que me llevan ! 

p u c í qué culpa tuve yo 
en ponerme::- Cap. N o pretendas 
defenderte , que has de ir 
m u e i t o , ó vivo á la prefeftcia 
del Rey.. Sold. 2. Tenle. 

Sdd. I . Un monte muevo. 
Ay feñores , que me llevan ! 

S E G U N D A ^ 
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Margarita, y Serafina, 
- ü - . Serafina hermofa, 
que folo eícucharmt pueden 
eftas plantas, y eftas flores, 
de ^mi amor teftigos fieles; 

• j ^ e s otras veces han vifto, 
Lpues han oido otras veces 

de si mifmoi 
' étFas lagrimas eladás, 

y eftos fufpiros ardientes, 
quando á folas confultaba 
mis penas , ó mis placeres, 
que fe defcanfan contando 
amores , aunque fe cuenten 

íá plantas , que no refponden, 
a p a j i t o s , que no entienden, 

ja peñaícos , que no aman , 
j i - C f ^ a l e s , que no fienten. 
^ b r ^ , ,|;tRes.t_.qHe . ^ e rompido 
TBn fSüreto , que me debe ' ' 
¡tantos días de filencio, 
¿poco hallado en las mugeres, 
que un- dia que la violencia 
de aquel paffado accidente 
dio treguas á mi dolor, 
pluguieíTe ¿ Dios no las diefle, 
un Mayordomo me dixo: 
fi es que vueflta Aítesa quiere 
divertirfe , podrá ver 

_Ias joyas mas excelentes, 
que la codicia imagina, 
el arte p u l e , y guarnece 
el defeo , que fon tales, 
£uc el arte , y codicia vencen! 
aqui un Platero eftrangero 
las trae porque afsi pretende 
entre Pancipes tan grandes 
emplear tan grandes bienes. 
La curiofidad entonces 
m e dio caiifa á que las vicflc, 
y di licencia al Platero 
para que á mi vifta llegue: 

p i o i l e g a r a mas al alma, 
pues defde entonces padece 
un m a l , que no fe conoce, 
y un d o l o r , que no fe fíente^ 
Pefarate de penfar, 
que un Artífice pudieíTe 
Jabrarroe el alma ; pues no,' 
Serafina , no te pefe, 
que debaxo de efte nombre 
eílár disfrazado puede 
un Principe Fídeiico, 
que arte tan noble comprehendc 
debjxo de fu nobleza 

¿ o s Púnc ipes , y los Reyes, 

Eo 
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Pe Don Pedro Calderón de 
Enfenbme algunas Joyas, 
y entre ellas una que excede 
la imagínacioa , y en ella, 
guardado curiolatnente 
un recráto : íi era mió, 
digalo el alma , que ai verle, 
dudo el cuerpo en que afsiílta, 
diciendo entre si: no es eñe 
el original ? púas cómo 
prefa en un cuerpo me tienen^ 
i quien folo informa un alma 
de matices , y pinceles ? 
y quifo paffatfe á el: 
no dudo yo , que lo hicieffe, 
pues quedé fin alma yo, 
que alia el Platero la tiene. 
Pregúntele , que a qué cfedo 

. en joya tan excelente 
' pufo mi retrato ? Y él 
turbado el roftro , y fin verme, 
rae refpondió : Federico 
me mandó , que afsi lo hicíefle: 

"para fu pecho , porque 
la fama , qu« huela Gempre, 
le dixo de tu hermofura 
la perfección , fi es que puede 
aplaufo tan dilatado 

medirfe en-ccntro tan breve, 
i l ^ n d a m e hacer el retrato, / ~ 
pero al llevarle , ^ t ^ a i - j w l e ^ i r e k < m 

j a quien los hados crueles ^ ^ j v J ^ 
apartan de m i , porque ^ ¡airados los Cielos quieren, 
que el enojo de los padres 
en nofotros dos fe herede; 
no quiero yo profanar 
tu decoro , ni atreverme 
i amar tu fombca ; y afsi< 
no es bien que en mi pecho quedes, 
porque agravia á todo el Sol 
iquíen á effos rayos fe atreve: 
^ a s no ferá bien tampoco 
(ay de mí! ) que llegue á vctfc 
en otro poder la imagen, 
"ue adoraré eternamente: 

US manos ha de ir, 
íl á llevatfele te atreves; 

porque una eftrella del Sol 
defalida , porque un breve 
arroyuelo , hijo del Mar, 
porque una centella ardiente, 
de fu rayo defpedida, 
fi alumbra , camina , y hiere, 
fe reftituyen al Sol, 
al Mir , y al rayo , que buelve 
itodo á fu centro. Palabra 

J d i . feñora , de atreverme 
á dexartele en tu mano/ 
aora dame la muerte, 
d ixo: Y facando la Joya 
otra vez , fin que me efpcra 
refpuefta alguna , bolvib 
la efpalda : no de otra fuerte 
quedé , que entre dos imanes 
fufpenfo el acero fuele. 
Abrí la Joya otra vez 
donde ( ó Amor lo que p u ^ e s ! ) . 
VI amorofas tropelías, 
pues trocadas íutümente, 
otra me dio , dor:de eftaba 
un retrato vivo fiempre 
del Principe Federico, 
y conocí claramente 
ferio el Platero: quedé 
en una ocafion tan fuerte 
en mayores cohfufiones. 
PTro para qué pretende 
tuibada mi voz decirte 
penfamientos que fe mueven, 
difcurfos que fe imaginan, 
glorias que fe defvanecen ? 
Yo amé .-"diganio eflas flores 
otra vez ; pues ellas pueden 
decir las noches que oyeron 
fus quejas en eftas redes. 
Bien la empreffa de la juila 
dio á encender , que eftima , y fíente 
las lifonjds de la noche; 
lo que en ella le fucede, 
ya lo fabes , menos mal, 
fi mi padre no le prende; 
pues aunque le pierda- yo , 

^no fera dolor tan fuerte, 
(Como que el pierda la vida, 
i ^ q u e 6S fuetsa que fe vengue 
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las guerras que ha tenido 

con fu padre ; y fi él la pierde, 
av de la mía , porque 
VIVO en penfar que la tiene, 
aliento en penfar que vlye, 
y muero en penfar que muere. 

^Seraf. MI amor , feñora , de quíea 
' tanta confianza tienes, 

te eíllma favor tan grande: 
mucho ha fido que pudiefles 
guardar un fecreto t an to . 

Idarg. N o hay muger que quando quiere, 
no fepa tener fecreto. 

Seraf.El Rey , feñora , aqui viene. 
Marg. Con una induftcia quiílera, 
r que aora por libre díeíTe 
V á R o b e r t o , que eftá prefo. 

'alen ti Re/ , y un Criada, 
. Jargatica , como fientes 

tu mal ? no da la trifteza 
lugar para que te alegres? 

'Marg.íü. Ssrafina decía 
aora como no puede 
tan grande dolor dexarme, 
que ha de atormentarme fiempíe* 

Rey. Muy jufta elección hicifte 
en tan hermofa , y prudente 
Secretaria. Marg. Ella dirá 
C eftoy trifte. Seraf. Y juftamente. 

Rey. Pues hate dicho la caufa ? 
Straf. N o , pero los accidentes 

de ella , y á mi parecer, 
muy fácil remedio tiene". 

Key. Como ? 
í f r a / . Hallandofe a quien dio 

2 Don Pedro Esforcia muerte.' 
Rey. Pues alegrare , que yo 

tengo efperanxa de verle 
en mi poder, Mirg. Una induílria, 
que es muy fáci l , fe me cfcece: 
mauda folrar al Criado 
que ef t i prefo , pues no tiene 
culpa en fervir á fu dueño; 
y defpues , f e ñ o i , ponedlc 
efplas , que él ha de ir 
donde el Principe eíluviere, 
y afsi le deícubriras. 

Rí^. Qué ingenio tan excelente 1 

'lEl Mcayde de s\ mfmm'^ 

\ 

/ Q vayan por aquél Criado. Vafe ti Cftad, 
Vayan luego por él. ^ 

J^l Capitan. Deme 
Vueftra Mageftad los píes, 

í)'. Q u é hay de nuevo ? Cdp/f.Que fucede ̂  
á medida del defeo 
tu prereníioD. «fv. De qué fuerte?. 

Capit. Con la gente de tu guarda 
fali en bufca de un aleve, 
informado de que havia 
llegado a u n monte , y hállele 
en medio de. él defarmado, 
porque rendido de veife 
fin Cavallo , que fe havía 
defpeñido , triftemente 
eftaba al pie de una pena; 
fintionos , y tan valiente 
bolvío fobre si , que fue 
mucho , que no nos hicicíTe 
pedazos á todos Juntos, 
tan diedro e s , altivo , y fuerte; 
peto á mi valor rendido, 
da las a rmas , y Ho quiere 
decir quien es , folo dice, 
que un Villano , y aun pretende 
hacetfe loco también, 
porque algunas veces fuele 
decir locuras. Rey. >ío importa, 
que efconda el nombre , y que Jntenti 

• hacesft loco , fi ya 
, sé que e$ el traidor aleve 

el Príncipe Federico. Vafe el Capiian\ 
Éréfg. Ay de mi 1 venga mi muerte: rf/.. 
' ay de mi! acabe mi vida, 
! que no pueden , que no pueden 
\ difsiniular tantas aníias. 
j R o m p a n la prifion , rebienten 
I por la boca , y por los ojos, 

de mis entrañas aidientej , 
\ fufpicos que el alma enciendan^ 
I lagrimas que el pecho aneguen. | 
i Ay de m i , Cielos! Rey. Q u é es eüo ! _ 
\ j ) u e (lentes , hija ? qué tienes ? jt 

Af/ír¿. Tengo un fiiego que me 
tengo un yelo que me e n e í e n d é j ^ 

dolor que me atormenta, 
' u n a pafsion que me vence: 
U y de cnl I acaJse mt vida: 

' T I 
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ay d t mi! venga mí muerte. Vafe. 
í y-S^Tafiija , pues contigo 

ha defcanfado , qué fientes 
de una tan nueva pafsion ? 

i ¡ r í / Aunque quebrante las leyes 
. (Je ua Íícrcto , mas importa 

que fa vida fe remedie. 
El Principe Federico 
de Sicilia , que acra prendes» 
es caufa de efla trifteza; O 
y pata decido en breve, s 
lio es la c a u í a , fino Amor, 
porque en fecreto fe quieren: 

! eño es verdad , y temiendo 
• que tu enojo le dé muerte, 
^rompio fu dolor el pecho, ¿y^/g» 

. 'Re^. Q:ic efcucho i ya de otra lüeite 
. procederé , porque al fin, 

]• confejo muda el prudente; 
'¡luiyidcTetritii el rigor, 
f v í ^ . Sale Roberto, 

xa que tus plantas befe 
'íiien , firviendo á fu feñor, 

fi te enoja , no te ofende: 
dame la muerte. Rey. Antes quie to , 

, que libre , Rcbe i to , quedes^ « 
que tu lealtad galardón, 
y no caftigo merece. 

. Vete libre , que ya el Cielo 
mas piadofo favorece 
mi dcfco; ya le hallaron 
a tu feñor , y ya viene 
prefo. 

S.iib. Qué es efto que efcucho! ap^ 
(i huvo quien le conocieffe 
en la Aldea en que quedó? 

Sacan el Capttaa, y Soldados d Benito ar-
y mado , f f e f i - . 

j ^ Y a . , feñor , éñá prefentc 
A Principe Federico 
de Sicilia. Benit. Encanto es cfte: 
yo Principe ? fi so Enrique 
de Cecina , qué prétendeo 
con efte enfayo ? Rey. Dudofo ap. 
en un punto me acometen 

j loi defeos de vengarme, 
y las ra?ones de verme 
píadoío; qué puedo hacecS 

aqui la pafsion me tuefce, 
y allí me lleva el amor. 
Si á vueftra Alteza parece, 
que viéndole en mi poder 
he de vengarme imprudente ' 
las ofenfas de fu padre, 
y fu y as poco le debe 
mi pecho , pues no conoce 
el valor con que procede, 
•fi bien queda prefo. Benit. Y o ? 
pues qué delito es pouetme 
efte veílido , fi yo , 
como un hongo , b geta verde, 

' allí me le hallé prantado 
; en aquel campo i Rey. N o tiene 

vueftra Alteza que encubtirfe 
con los di fraces de hacetfe 
Villano ruRíco , b loco, 
que el Sal nace , y l e fpbndece , 
aunque nublados fe opongan 
a fus rayos tranfpatentes. 
N o defconfie de "mi 

(oy vueftra Alteza , confuele 
eftos lances de fortuna, 
mudable , 7 dudofa fietnpre.., 

í fB Í r .Qué mudíibre, p qué golofa? 
* tométt fus atmas j y denme 
(i mis hatos , fi es que eflo bufcan, 
i¡ que no f o y , aunque lo pienfen, 

el Priocípe Símborico 
de Sincilla. Rob. Eiigaño es efte, api\ 
que aora en tni lengua ef t i I 
darle ctédito , y hacerle ^ [' í 
m a y o r ; y aun eftorvo afsi, 
que buelvan con nueva gente 
si bufcark. Vueftra Ake ia Arrodillafe.. 
me dé los pies , que no puede 
mi amor , aunque eñé delante 
el Rey , fuffir que les ni ígua 
a mis labios efta dicha 
de befarlos, íímV. Q^iién os mece 
con mis pies á vos ? no quieto, 
que nadie mis pies me befe. 

Rob. Ya no puede vueftra Alteza 
disfrazaríá de efla fuerte. 

Sold. (í^Señor , ya eftas conocido. 
Capit .Yí , feñot , faben que eres 

el Piincipe de Sicilia» 
Benit. 
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^ £/ Alcaide 
Benit. Todos ? Roí. Si. 
Seait. Pues todos miínten, 

que no conozco á Cecilia 
enere todas las mugeres 
que conozco , fino una 
Cecilia tan folamente 
del Rabadán de mi Aldéa: 
efta es verdad. 

Soíi Qué aun pretendes 
difsitnulatte conmigo, 
fíendo un c r i ado , que excede 
a Acates en la lealtad ? 

íffw/f. Aunque de Acicates cuentes 
quanto mandares . no sé, 
h o m b r e , 6 demonio , quien eres» 

Roh. Señor , mi amo Federico, 
mas que de d i fcre to , tiene 
de val iente; ha dado en efto¿ 
y havrá de eftarfe en fus trece, 

Rty. A la torre de Bsiaor 
le l l evad , y alli fe entregue 
á Elena ; pero advirtiendo, 
que efté en la ptifion de fuerte, 
que fea digno bofpedage 

Principe tan valiente. 
como á yerno íe trato apé, 

a mi enemigo. Roh, Nfo es elTe 
milagro , ni novedad, 
porque á fer lo mifmo viene 
un enetnigo, que un yerno. 

4 í / - Y con ér Roberto quede 
á fervirie , que en efefto " " — " 
fe holgará de hablar le , y verle. 
Dirás á Elena también, 

I que alli le tenga , y que efpetc 
j de mis manos generofas 

mi l favores , y mercedes. 
^ Quiero componer las partes, 

por Margarita : b mugeres, ap^ 
; qué de intentos defcomponen 
^ j w f t r o s necios pareceres! Vafi, 

C<j/>;f, V é n , feñor , donde defcanfcs. 
Vamos ( o t r o Joco es cfte) ap* 

i defcanfar , y i comer. 
Rob. Ajjui vuéftra Alteza tiene 

á Rober to . Benit. Y fos Roberttí. 
el Diahro ?. fi es fueno efte ? 
mas todos han dado en ^fto, 

// mfrñoi 
y fin duda algufia debe 
de fer verdad , pues que todos 
lo dicen , es evidente; 
o todos eñán borrachos, 
b yo f o l o : mas qué puede 
cftarme mejor á mi, 
que fer en tiempo tan breve 
Frayle rico de Cecina, 
y venga lo que viniere? Van/e. 

Saleti Antona, y tres Villanos. 
J Antón.tio hay confuelo para mi , 

dexame llorar , Bilardo, 
FUL z. No hay coníuelo? 
Antón. N o le aguardo. 
VHL 3. Pues has de mor i r t í ? Antón. S\i 

él m'B dixo : Antona mía, 
quando baelvas me hallarás 
firme á cu amor mucho mas , 
que efta encina : qué feria 
el no eftár defpues alli ? 

ViH. 1. Para mi bien juzgo yo^ 
que una fiera le comió. 

Antón. Y debió de fer anfi: 
aqueífo es razón que vierai , 
fiera le comió cruel, 
es fia d u d a , porque él 
muy amigo era de fieras. 
En las entrañas eftá 
de alguna , fin teft imonioí , 
porque no harán mil d«mon!os 
lo que una fiera no hará. Vanít., 

salen ' Éiena , y Federícó. 
rer. Con qué he de poder pagar 

_ tantas honras , y favores ? 
Elena. Th las mereces mayores. 
Feder. Aun no merezco befar 

la tierra que p i fas ; yo 
quién f o y , feñora , b quién fu i j 
para tal favor ? fi aqui 
mi ventura me guió, 
no fue mi fuerte importuos^ 
pues con mas razón diré, 
que por mas fortuna fue 
defdichada mi fortuna. 
Dichofo y o , que he nacido 
con taa venturofo eftádo, 
que fuera mas defdichado, 
guando no l o huvieta fido. 

Blenar 

L 
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£lína)Ya. conoce mis extremos, 

( j ^ s habla fin que repare; 
mas artes que fe declare, 
fíipazon , difsimulemos. 
Quisn os oyere , Erpañol, 
hablar tan agradecido, 
penfara que haveis tenido 
a voeftcas plantas el Sol. 
Alcayde os hice , y no fon 
favoreí en tanto aumento, 
que vueftro agradecimiento 
merezca por galardón. ^ 

JJfTéTNo os entiendo de que fuerte _ 
he de proceder : hablando 
ef toy, temiendo , y dudando 
entre mi vida , y tni muerte. 
Muchas veces que pretendo 
agradecer con recato, 
foleis culpatme de ingrato: 
vive D i o s , que no os entiendo. 

, que obligado de vos, 
agradecido me veis, 
también de efto os ofeodeis: 
no os entiendo, vive Dios. 

. f t ^ e s que con malos tratos 
^ de faifa , y fingida fé 

han hecho , Elena , que efte 
poblado el mundo de ingratos: i 
os canfo y o , porque he fido 
agradecido , que ya, ̂  
como no fe ufan , da 
enfado un agradecido. 
Yo no lo feré . fi aquí 
obligo mas fin faber 

_ £ ¿ i m a r , y agradecer. ^ 
llena. Pues tampoco os quieto alsi. 
. ' eá f r .Qué bate? 
llena. Qae de aqui adelante 

7 mis pefáres , y mis guftos, 
mis con ten tos , 6 difguftos, 
efcucheis con un femblante: 
N i agradecido os pretendo, 
ni olvidado entre los dos. 

'eder. N o os entiendo , vive DioSi 
Uena. N i yo , vive Dios , me entiendo, 
' Sale «l Capitan. 

>. Dame , feñora , ios pies. 
[ Elena. Qué cí aquefto , Capitan 2; 

Cap, Que ya tus contentos, vaii 
en los aumentos que ves. 
,Ya fe fabe quien ba_ ftdo 
el homicida , que allí 
mato i Don Pedro. Fedtr. Ay de mi l 
fi me huvicffen conocido ? af^ 

Quién es (que ya mulcipUca 
coa las nuevas el dolor) 
eífe barbaro traidor? 

tap. El Ptincipe Federico ^ , , , ^ 
de Sicilia. Feder. Ya que haré ? a f* 
conociéronme , fin duda. 

O P , Siempre la verdad ayuda.^ 
Feder. Si me iré ? fi me pondré ap., 

en defenfa ? Cap. A quién nombro 
por Alcayde de efte Fuerte 
tu Alteza P P'der. Echada es la fuertci 

Cap. O , q u i é n es íu guarda ? Feder,Yo, 
yo foy effe que bufcats, 
porque en mi vida encubrí 
mi. nombre ; y pues foy ya a q u í 
conocido , qué mandais? 

C<»^H^biaros aparte quiero. 
Feder. Defde ai podéis hablar, 

porque tengo de apelar 
de mi valot á mi acero. ^̂  

Cap. Para quién , 6 contra quien t ' 
Feder. Vos , Cípi tao , no decís, 

que aquí bufcando venís ^ 
al Alcayde , y qué tambiea 
el Principé Federico 
eftá conocido ya ? 
pues aqui prefente efta 
lo que bufcáis. Cap. N o replícd 
á effo , porque no os entiendo} 
en vano os alborotáis. 

Feder. Si vos , feñor , me bufcaisí 
Cap. Yo folamente^ pretendo 

entregaros en prífion. 
Feder. Antes perderé la vida: 

no vi tan inadvertida, 
y notable confufion. 

Cap. Oídme , y drfoues fabreis 
mi intento. Feder. Ya no replico. 

Cap. El Principe Federico 
viene prefo , y voi haveis 
de guardarle en efte Fuerte; 
ya «n el monte le ptendi. 

Q Fedvi. 
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•• Eflo eftá bien : como os vi 
l legar , f e ñ o r , de eíTa fuerte 
tan turbado . y preguntando 
por m i , pafsion propia fue, j 
fin ocafion me alteré. 

Elena. es lo que eftoy efcuchando ! 
Pedetico prefo ? Cdp. Si, 
i vos el Rey os le embia, 
para que defde efte día 
prefo le tengáis aquí . 
En una carroza viene, 
fia ^üe" ninguno le vea 
el roftro , porque no fea. 
cauía ( t a n t o valor tiene ) 
de afgun alboroto ciego 
del vulgo , viendole af i í . 
Alcayde , venios tras raí, 
donde vereis que os le entrego, 
y donde con juramento 
os obliguéis á t?netle 
guardado. 

Terffr. Aquí puedo hacerle; 
cfcuchad un poco atento. 
Yo juro folemnemente, 
doy palabra , y certifico, 
que guardaré á Federico 
fiíl, y cuidadofatnente: 
Q u e tendré defde efte día, 
en que tal cargo me han dada , 
con fu perforta d cuidado, 
que tuviera con la mía: 
Pues eftando por mi cuenta 
Federico, claro eft», 
que á mi la vid? me va , 
tanto , que decir intenta 
mi lengua , que una fortuna 
hemos de correr los dos; 
y afsi p rometo , por Dios, 
guardarlo fin falta alguna. 

Cap. EíTtí juramento aceto; 
Venid , porque efto ha de fer 
antes que le pueda ver t 

, que importa el f ec re to . t^T 
V o s , fenora , fi quereis, ^ ^ 
vedle i porque en t^l prefencia 
ya le firva de fenteocta 
folo que vos le miceis. 

J l ^ a . Si como el pecho cfti Heao 

El Aicaj/de de st rnifm. 
T ^ i r a s , rigores , y enojo», 

¡ ruego arrojaran los ojos, 
y mis razones veneno; 
yo le viera , yo le hablara, 
porque con venganza fiera 
muerte mi vifta le diera, 
y con mi voz le matara! 
N o quiero verle : Efpañol, 
de quien juftamante fío 
la venganza, y honor mió, 
-ae los átomos del Sol 
guarda eíTe monftruo , aue á ti 
lolametite le fiara. 

^eder. Si en mi lealtad fe repara. 
^ le guardaré como á mi. 
-ap. Venid, ñder . Q,,é notable abifmo 

de agradar , y de ofender! 
vive D i o s , que voy á fer 

Alcayde de mí mifmo, ( p ^ J e ^ 
Salea Margarita, y Ser»^. 

'^rg. Que defcuidada eftarás, 
iilena , de efta viííra. 

Elena. Ay hermoía Margarita I 
honor , y vida me dás: 
d ^ d e de efta fuerte vág ? 

^ r g . En folo verte confifte 
mi jornada, Elena. P^ eíTo veniíle ? 

Dicen , que el ficio que vés. 
felva de los triftes es, 

embianme acá por trifte. 
A diveitir he venido 
una-graTti melancolía, 
que folo á ti , prima mía, 

^ t a r a . Elena. Dichofa he fido: 
j ^ e amor? Marg. Amor ha fido. 
telena. Y ya no es amor ? Marg. N o s¿ 

lo que es , ni lo que fue; 
en mi llanto lo verás. 

• Declarace un poco mas, 
que yo también te diré 
de un amor t o i o al revés, 
p r i m a , y feñora-, del tuyó-
porque fi de aqueffe arguyo, 
que ha fido, y que ya no es, 
podre contarte defpues 
una inclinación , que vá 
a fer amor , v no eftá 

^declarado , ai advcít idoi 

7 



amor no 

Pí Don Pedro Calderón de% 
no es , y ha fido, 
ha (Ido y ferá. 

A w T I m i i i j i j i i i ^ 

y 
Sknta te fobre cíTas flores, 
que á tus pies tegen alfombras, 
donde pueden verdes fombras 
tfifiiplar del Sol los rigores; 
eftancía es propia de amores. 

Harg, No tan de eípacio he venido, 
que fentarme haya querido; 

he de empezar por aquí ) ap, 
una fineta por mi 
has de hacer. Elena. Tuya he nacido. 

l^srg. La vida me va en que vea 
eíti: Principe , que prefo 
han traído. Eltna. Para eíTo 
es msneíler que yo fea 
tercera? no havtá quien crea, 
•que licencia hayas pedido, 
íiendo quien eres. Marg. Ha fido 
por un ca fo , que fabrás 
defpues. Elena, N o me digas mas, 
que fi en elTo ha confiftido 
tu gufto , luego diré, 
qac efté del Fuerte la puerta, 
fin ver para qu ien , abierta. 

2\iíarg. Y yo en efte monte haré 
la deshecha ,. en él faldré 
á caza , haj^a que anochezca, 
porque a todos les parezca, 
que a efto vine ; prima mía, 
no es mucho que mi alegría 
l é r , vida , y alma te ofrezca: 
tuya íoy , y de mi llanto 
el cutfo atajafte ya. Cf^ttfe ctn Sera^,, 

Siena. Valgame Dios ! q u e l é r a 
lo que me agradece tanto ? 
mas la caufa de efte encanto 

reñíi he de faber. {JSale Ftde^^ 

en la torre queda ptefo 
el Principe. Elena. Oye un fuceíTo, 
y lo que has de hacer aora. 

'Tedtr. El alma t(j fombra adora, 
' y obedecer aétermino. 

üena. Áqui Margarita vino, 
con efcufa de cazar 
en él monte , por hablar 
coa el Pi i t icipe; imagino. 

que es a m o r , y por Tabet 
de efte cafo la verdad 
( es necia curiofidad, 
pero íoy , en fio , muger ) 
t u , Efpañol , te has de poner 
donde los oigas , y advierte, 
que de aqueUa mifma fuerte, 
que hablaren , lo has de decit . 

Feder.Vats pudiera yo fingir, 
yendo folo á obedecerte ? 

Ekna. Vame la vida , y honor 
en ver fi Amor la dífculpa 
de tan declarada culpa, 
como querer á un traidor. Vafe.. 

Feder. Qué es lo que paíTa por mi i 
qué enigmas , Cielos , fon eftas? 
qué engaños , qué coafufiones, 
laberintos , y quimeras? 
Y aunque efto no es impofsiblc; 
pero quién havcá que crea, 
que haya una muger conftante, 
y tanto , como la bella 
Margarita ? maldicientes, 
cuyas venenofas lenguas 
de mudables las acufan, 
venid á vér la firmeza 
de un amor y porque el inunda 
mayor defengaño tenga 
de que hay firmeza en mugerej , 
tengo de vér donde llegan 
de un amor , que es verdadero, 
las peligrofas finezas. 
Ella píenfa , que yo Coy 
el p re fo , y como lo píenfa 
ha de hallarme en la ptifion^ 
afsi veré lo que intenta. 
Efta experiencia he de hacer, 
y feri la vez primera, 
que la muger , y la eípada 
califique la experiencia. 
Efta es la to r re /Kober to f 

yarriic 

1¿L 

f 

l 

Señor , pofsible es que pueda "" 
oberto. 

verte , y hablarte ? Fedtr. Fortuna 
afsi los eftados trueca: 
qué hacías ? Roh, Entretenido 
eftaba con efte beftia, 
bonico de nueftca «odanza, 

C i puok 
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El Akaydi 
^ues él DOS la lleva a cucftas: 
es el mayor . animal 
que he vifto t dice que fuena 
quanio vé. Ptitr. Poco fe cngaSa. 

Rob. Ya k ha cteido de veras, 
que es el Pilncipe. 

Feder. Qué importa, 
R o b c t t o , que no lo fea, 
para eftar fobetvio ya ? 
Ja mageftad , y grandeza 
no eftá en íer uno fenor, 
fino en que por tal le rengan. 

^ e b . ' H i dado en mandar me mucho; 
y es bien que yo le obedezca 
en eftando acompañadOj 
pero fi íolo fe queda, 
el ha de fcrvírme á mi 
otro tanto. Feder. Aora dexa 
effas locuras. Rob. Por Dios, 
que á folas ha de havét fiofta» 

Fídec^Qué hace aora? 
lR.ob. Eftá roncando 

como una g o r d a : tu pienfaj 
que como la cama vio 
tan adornada , y compuefta 
la tuvo miedo , 6 refpeto, 
Y fe echo a dormir en tierra. 

feder. Pues por qué no le dixiftei 
que para acoftarfe era 

; la c a m a R o b . M q o r lo hice. 
;yeáer, C6mo ? Kob. Acoftéme yo en ella, 
¡¿íí/e»-. E fcucha , R o b e r t o , aora, 
1 que hay muchas cofas que fepas: 

y pues durmiendo me da 
la ocafion que Amor defea, 
Margarita ha de venir 
á verme á la Fortaleza, 
porque como no trie ha vifto; 
que yo foy el prefo pienfa, 
y quieto que por aora, 
fi lo itnagina > lo crea, 
hafla ver c a l o que pata 

que fea fuerz 
llamaron ? ^lainan,^ 

hafla ver e a i o qu 
Ifu error , y hafta 
I 11; 

Fiob. Si. / f 
Feder'. Piies v é , y abre la puerta. 
íStsntafe Federico , abre Roberl.e , / /aU 

.i, -. 

mífmo, 
A quién , fenora , faufcafs ?' 

/ l l M ^ g . Licencia traigo de Elena 
^ ^ a a r a llegar haíla aquí. 

^ í r . Es verdad , por eífas fenas 
y ^ m e mando el Alcayde a mi , 

que yo franqueaíTe las puertas» 
Rober to ? 

Señora naió? 
como aquí vueftra Alteza 

OIB .llegar ? J ^ g - A. cfto obliga 
una pa f s ion ' ^^a , y ciega: 
y tu feñor Allí eftá 
fentado , y ' ^ ¡a manera 
que le v é s , ha citado ííempre, 
con la mas grave t i i f tcza 
que vi en mi vida: yo t emo, 
que melancólico muera, 
fi tan hermofa vífita, 

^ o m o es r a z ó n , no le alegra, 
^arg. Federico ? 

Fed^r. Quién me llama 
con tan dulct voz , que eleva 
mis fentidos ? mas qué miro ! 
la imaginación intenta Levmtaftu 
lifon ear a la memoria: 
fin duda , que ya fe acerca 
mi fin, y que ya publican 
de mi muerte la fentefifia; 
pues en el viento confuías 
figuras fe repreíentan, 
cuerpos en la fantasía, 
y fantafmas en la ideaj 

¡que no puede fer , que aqui 
Uos rayos del Sol fe atrevao, 
para que da ipi píifioci 
iluminen las tinieblas; 
pero fea lo que fuere, 
«orno yo eítas luces vea, 

imo effos rayos me alumbren* 
^effe Cielo nía divierta, 
iaias vida , ni mas gloría 
imaginación dtfca: 
fon mi muerte aíTombros, 

_ o g a n , pues, porqur,el los vengan^ 
Mirg. Federico , no es fingida 

eíta forma que te. al ienta, 
- que aun mí ft>m!?ta , fiendo naia, 

tii e n g ^ ^ a , HÍ i^ngif t í . . 
M v á 

1 

tt 



De Don- Fídro Caldero» de la Barca. 11 

Margarita foy ," detente, 
que no cjulero que agradezca» 
efto , pbrque las mügeres 
de mí decoro , y mis prendas, 
no quieten para olvidar. 
Antes de amarte , pudieta 
mirar los inconvenietvtes; 
pero ya te ainé , y ya es fuerza, 
que no buelva atras , ni olvide, 
fino que fi mueres, muera. 
Ya sé que fe defpeñb 
tu cavallo > y que te dexa; 
no le dio mi amor las alas, 
que él bolára , y no corriera» 
En un monte sé que alli 
al pie de unas altas peñas 
te hallaron , sé que eftás preío, 
con efto no hay mas ^ue fepa; 
fi bieií hay que fepas tu, 
mi padre vengatfe intenta; 
á peligro efla tu vida, 
mal dixe, errbfe mi lengua, 
la mia es la que efta en peligro. 
Sabe , que i la puerta efpeta 
un cavallo , en el arzón 
tiene dos pídolas pueftas. 
y en uña bolfa unas joyas: 
íii , pues , de efta Fortaleza, 
que yo me quedo á fufdc 
tantos enojos refuelta, 
y fabré guardar tu vida, 
y afsí no havrá mas que fepas» 

F í i í f . Mal hiciera yo en negarte 
las verdades que fe encierra» 
en mí pecho , havíendo vifto 
las tuyas tari defcubiertas. "s 

Yo nt) eftoy prefo, feñoia, 
libre eftoy , y porgue fepas 
la Novela mas notable, 
que en Caftellanas Comedias 
fútil el:ingenio traza, 
y guftofo reprefenta, ^ ^ > ' 
fabe , que eftás engañada;* 
verdad es , que me defpeña 
el cavallo , pero dexo 
las armas , para que pueda, 
librarme-, llegué defnudQ 
i effa Aidéa, 

donde Elena tni enemiga 
me libra , guarda , y alvcrga. 
Sabe , que un VlUano luego 
f que ef to , aunque yo no lo fepa 
de cierto , pues no lo vi, 
la mifma razón lo enfena) 
fe pufo las armas mías, 
y engañados por las feñis, 
le llevaron prefo, y luego 
á mi mifmo me le entregan, 
porque Elena me hizo Alcayde 
a mi. de efta Fortaleza. 
Efto es verdad , y fi eftoy 
lib.e aora donde pueda 
verte cada día , y hablarte, 
para qué qijíeres que fea 
tan cobarde , que rae aufente, 
porque otros peligros tema, 
quando el peligro mayor 
en un amante es la aufencia ? 

'Marg, Temo . que no ha de durac 
efte engaño , y ferá fuetxi 
vengará mi padre en ti. 

Roh, BLemédio, hay. 
Marg. De qué manera ? 
Rcb. Tu has de declarar tu amot 

á una.perfona que cntieudas, 
que ha de decirfulo al Rey i 
y fi él reportado templa 
el enojo por tu caufa, 
y quiere hacer conveniencia 

enemiftad con, cafarte, 
pues todo con eíTo cííTa, 
podrá dcfcubtiffe entonces. 
Y fi enojado fe altera, 
y quiere vengarlo todo, 

- en un Villano fe venga, 
y él fe quedara encubierto 
fin peligro ; de manera, 
que dp efte trato refulta, 
ya con paz , b ya con guetta, 
en tu cabeza el provecho, 
y el péligro en el agena* 

Mafg. Bien has dicho. 
Feder. De efta fuerte 

concertado en los dos quedat 
tu has de amar á Federico 
jeuijUwflttcnie, y dat jnueftras ¡fe 



t i El Alcaydt lie^j^mi/mi 
de tu amor. M a r g . y a ít. agradezco, í da r l e libertad quería: 

\ 

M 

que me hayas dado Ucencia, 
porque rebientaba ya, 
fufriendo tantas ofenfas, 
callando tantos agravios, 
y ocultando tantas penas: 
en público fera el prefo 
quien mis favores merezca, 
peto fiempre Federico; 
que fi otro nombre tuviera, 
no le amara , ó no acercara 
a fingirlo. Feder.Y íerá cierta 
la voluntad? Marg, A él fingida. 

Feder. Y para mi ? Marg. Verdadera, 
Feder. Qué ferás firme ? Marg, Dará 

defengaños mi firmeza» 
Fcde/. Tendtásla i 
Marg. Será inmortal. 
Ftder. Pues la mia fera eterna: 

á quiétr eftimas ? Marg, Eftimo 
á Federico. Ftier. Qiié intentas, 
fingiendo otro amor ? 

'Marg. Tu vida. 
Ffder. Y mi muerte , fi effa fuera 

de veras. Marg. Por qué ? 
Feder. Los zelos 

me matarán , y la aufencia. 
Marg. Voy á amar. 
Feder.Y yo me quedo 

á guardarme. 
Marg. A Dios te queda. 
Feder. Los Cielos tu vida aumenten^ 
Marg.Ellos tu vida defiendan. 
Fede,-. Nadie como yo ce eftima. ^ ^ 
Afar^. Nadie como yo te aprecia. J 

f S E i J ¡ í f í í í í í H 

N A D A T E R C E R A . 

Salen Federico , y Elem^ 
lena^ Qué le dixo ? 

'eder. Que ella era 
Margarita , y que inclinada 
i la opinioii celebrada, 
y á la fama lifonjera 
de fu csfaeizo , y valentía, 
por una amorofa ley, 
contra t i entijo del Rey , 

que un cavallo le eíperaba 
a la puerta de la Torre , 
donde el penfamiento .corre, 

1 / pues mas que corre bolaba: 
' que huyeífe veloz en él, 

y él entonces refpondio, 
en la priíion, hice yo 

.p ley to homenage , y fiel 
le he de gua rda r , que he nacido 
mas obligado á mí honor, 
correfpondiendo al favor 
liberal , y agradecido. 

lena. Todo lo efcucbafte ? 
hder. Digo , 
I que á todo prefente f u i , 

y que tan claro lo o i , 
como fi hablara conmigo. 
Si ella otea cofa contare, 

yvueftra Alteza no lo crea. 
EU»a. Ella viene , no te vea. 

iFeder. El Cielo tu induftria ampare. 
Salen Margarita , / Serafiria. 

_. El Rey mí padre ha Venido, 
Serafina , á MiraBof, 
pot ver fi el fiero rigor 
de mi pena he fuípendido. 
T ú has de hacer con gran fecréta 
lo que te llego á advertir: 
á mi padre has de decir 
de mi amor todo el cfr to: 

o me í m p o r t a . ^ í ^ / . Si a ti 
te importa , yo l o diré: 
peto advier te , que callé 
hafta efte punto , que vi, 
que te firve e ^ l efeto 
en decicfeIo,^„^|^¿, Pues n » ! 
raf. Buena por cierto foy yo 

í M t a decir un fecteto: 
Si mil vidas me quitáras, 
lo cal lara, y lo encubriera; 
y aora no lo díxera, 
fi tu no me lo mandaras, 

^ i r é l o , porque me dio 
licencia tu voz , feñora: 
bueno fuera , que hafta aora 

Viiu^igra callado yo. V*Ji.. 
¿I ^Ufia. T a a foJa , prima raía ? 

•i. 



De Do» Tedrí Calderón de la Barca 
bel l ia i ffá Elena ! 

•j': aqui mí antigua pena 
L i k folas divertía; 
Xa que fuele en fu cuidado 

Fer Amor un Fllofofo canfado, 
' que biifca foledadej. 

Quando folas nos vimos, 
J í contarnos prometimos 
r nueftras dos voluntades. 

"I Mai-g. Yo e^npezaté primero, 
^ porgue feré mas breve» 
I ¡^lena. Atenta cfpero. 
f Marg, El verle tan airofo, 

de honor , y de gloria t ico, 
al prefo Federico, 
engendro un amorofo 
defeo en mi cuidado 
de ver (i como es vifto , era t ratado. 
Entré a vír lc , en efcto, 
diciendo cautelofa 

. fer del Alcayde efpofa, 
Y baílele tan dtfcreto, 
tan cuerdo , y entendido, 
J i e ya mí muerte el efcuc.harlc ha í ido. 

'ena. Tíx íola le has hallado 
tan cuerdo , y entendido, 
difcrcto , y advertido; 
porque á mi me han contado 
acciones de fu mano, 
folo dignas de un ruftico Villano. 

Paes. es engaño , prima, 
Federico es valiente, 
galán , cuerdo , y prudente, 
tal la faraa le eftima, 

. y yo lo certifico, 
. \ ^ e s que hablamos del propio Fcdetico. 

JE/ína. A,rguitte no quiero, 
, que en voluntad errada 

yo también fui culpada: 
íi de ti confidero, 
que urnas á un ignorante, 
y yo de un hombre humilde foy aniácc: 
eíTe Alcayde que has vifto::-

Mar¿, Cielo , qué cslo gaecCcucho > á/', 
hiena. Con mí vergüenza lucho, ep, 
-Marg. Mal mi dolor refiílo;._ 

qué ternes ? 
£/fn<i. T u dcfptecíoi 

mas nadaculpará quien quiere a un ne-
Effe , pues , que defnudo, (cío. 
he r ido , y deídichado, 
a mis pies ha llegado, 
tobarme el alma pudo. 

Marg. Calla , Elena , no d ig is 
tales baxezas , calla , no profigaj^ 

Ehna. Oye , que no he tenido 
tan fácil penfamientó, 
que á mi cuidado atento, 
haya , aunque Alcayde ha íldo, 
en la privón entrado, 
amor tuve , mas no le he declarado; 
porque yo f u f r o , y callo, 
y aunque me alegra el verle, 
no he llegado á ofcecerle • 
d ineros , ni cavallo, 
que no es bien que yo aguarde {Vafe. 
a que::- peroefto baftejDios te guarde. 

^-"•J- Qi ' íéo creerá , que ha tenido 
mi colera paciencia ? 

"mí fut ía refiftencia ? ; 
prudencia mi fentido ? 
quando en fuego deshecho ^ 

etna elcorazon , bolean el pecho^ 
Z J I O S , fi efta es temores, ' t 
decid , qué fuera hallaros? 
TTefto 

miaginaros, 
¿^cíd , qué fuera veros} 
y teneros , qué fuera ? 
ira , r igor , dcfdén , y rabia fiera. 

Sale Federico, 
i r - Q a e fe f j e f fe eíperaba 

E l e n a , y á tu luz atento eftaba 
para llegar á darte 
la vida. , que te debo, 
mas ya á llegar me atrevo. 

Marg.Y yo defeaodo eftaba.falfo,hablarte, 
para darte la muerte,que me has dado . 

Peder. Q j é d!c:s ? 
M^rg. Tu rigor , y mi cuidado, 

t i i^gravio.mí dolor,mi mal,mis zeloi» 
ó Elena. Llena de mil recelas 

buelvo . con la fofpecha 
de ver fi no ha quedado fatisfecha 
de roí amor Margarita, 

• y hablar con el Alcayde folicita: 
(l^íénccas habla cuu é l , verdes laureks, 

fed 



frondoíos canceles. liBUienao ci im"" ¡ 
^ ^ . j f hablarte , fia que tenga miedo 

a ^ é dices ? no te entiendo, verte . y naoiai ^ 
f^y en vano al alma drfculpar pre tendo: / ¿ ^ " P f ^ J i ^ t yo tercera fuyahe fidoí 

ru ofenfas P yo rigores P ^ pe ; í fufcacnos . Cielos, tu zelos ? y yo amores ? 
como , ofendida tu ^ el morir dilato ? 

}/[afg.O Cavallero vil , b amante ingrati^ I 
eftas fon las firmezas 
que oftecifte ? las anf ias , las finetas 
de quedar encubierto ? 
pero finezas fon , efto es lo cierto, 
que te ha debido Elena, 
no Margarita ; acabe ya mi pena, 
y acabe con tu vida, 
que la muger es vivora ofendida, 
cuyo r i g o r , de Imperfecciones llenoj 
engendra la triaca , y el veneno. 

F e p T m o s T o T m j ^ ^ ^ ' ' - - T u v i e r a zelos 
•él Sol de lo lo un rayo ? 
de una flor folo el Mayo? 
el Mar de un arroyuelo ? 
de una luz todo el Cielo? 
la Luna de una Eftrella ? y un diamante 
de un amatifta ? No ; pues no te efpante 
amando Elena bella-, , o a ii 
pues el rayo ,1a flor ,1a muda Eftrella, 
la piedra, el arroyuelo, 
la breve luz , que fe compara al Cielo, 
pues eres tu ( aunque todo eña delante ) 

• ifc 
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te 

engendra la triaca . y el veneno. F " " ^ " dUniínie-
'd Y dices bien pues de una mlfma fuerte Sol, I a Luna , ei may , y 

pero en q te ha ofendido quié te « ¿ p r a ^ F e á - B.e lve a dar ^ ^ 

v ^ m T Pe .as tane( l rañas . ca i juc IC ua 1 
h a r z . M ú el engaño eíTdS modeftias dota , 

, . ^ ^ m a n t e declarado de mi prima, 
por ella te quedafte, 
por ella mo dixifte que bufcafte 
cfte disfraz , y que en tan cie^o abifmof-
has fido til el Alcayde det i mifmo: 
pues falga , á mi defpecho, 
del alma el llanto.y el dolor del pecho; 
diga mi voz en ecos repetida 

n„ « fu rrairíor 

y demos fin a penas tan eftranas. 
Con faber que me engañas, 

quiero creerte , al fin , porque no faera 
amante quien Ufonjas no creyera, 

§B en amotofos daños 

nen voz de verdades los enganos: 
elvo á f u f n r d e nuevo 
prefo amor , ya quca fufrir me atrevo 

>os zelos de una necia. 
^ T t ^ S n fingUa, a ^ c bien me honran los d o , ! 

í e p S que I r e s V ^Fede. Advierte? P - s tanto precu 
^ 1 J^mA mi 

i 
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oveme aora , y luego dame muerte. 
lAArg. Pues podrás dífculparte? 
- Si puedo. Marg. Plegue á Dios, 

^ ^ a . Yo efcucho aparte. 
¡[tder. Y o d e tu prima amante ? 
, yo disfrazado por Elena , Cielos? 
TTay dolor femejanre! 

ínjufta caufa hallafte á tantos zelos, 
ciega pafsion hallafte a tanta pena: 
partame un rayo, íl en mi vida á Elena 
una palabra he habUdo, 
que los términos paff; de Criado ^ 
cortés, y agradecido; 
porque tercera liberal ha fido 
de lui a m o r , pues p<)r ella 

y ^ o y á donde puedo. 

1 
mi pecho tu perfona, 
que dexara del mundo la corona, 
y contigo viviera, 
donde la fombra de tu cuerpo fuera, 
porque no dan los Cielos 
impofsible á mi amor , y bien fe advierte, 
pues en tan dura fuerte 

\ f u e impofsible cal lar , teniendo aelos» 
Ádtr. Tuviílelos en vano. 
A arg. Baña que fueron zelos» 
í der. Eftá llano, 

que aun nombrados ofenden, 
y el veloz curfo del amor Íufpendettí 

il 'arg. Pues qué hicieran fabidos ? 
fft if icj i ixváran con el alma losfentidos: 
. .jf eftas defeogañada i 

i --



Es fuerza^, que muger enamorada, 
en oyendo, perdona , que es firena 
qualquíer amante::-

' feier. Z'.loi tu de Elena ? 
Marg. Aun nombrarla me mata . { ¡ ¡ ¡ ^ ^ 

• Fed.Cíega pafsIon,aun con fu dueño ingra» 
es Amor ; y pues tu eftás ofendida, (ta, 

; no nombraré én mi vida 
yi^effe nombre , que agravios tuyos labra 

Sale Elena. 

T^lderon de la Barcas i j 
^ d haverle guardado, 

fiando Pcincipe mía , coa cuidado 
tan grande , pues Ci yo noble no fuera , . 
bien efcapar al Principe pudiera: 
mas atento » mi fioftor, prcfo he vivido, 
y ella la caufa ha fido, 
guardando yo á mi Principe en fu abifm», 
de llamarme el Alcayde de_ si mlftno. 
Pues fi como l e a l , y fiel criado 
te he férvido , y al Principe he guardado^ y iaie Hiena. te nc iciviuu , y ai i. 

ii. Y es rason que fe, cumpla la palabra, de qué puedes quejarte i 
^ I . _ T - \ r„ í C: ^ r r t l n f f f llí̂ ítri 3 (que á las Damas fe ofrece: 

eftas aufencias, d i , t r a ido r , merece 

<eder^ . , ^ . 
con nueva duda , y nueva pena lucho 

iĵ l BUna. T u , que pobre , y herido 
á mis plantas llegafte, y defendido 
de tu fuerte importuna, 
leparo hallafte contra la for tuna, 
taii defagradecido , tan ingrato 
'a mi amor correfpondes, y á mi trato ? 
Si Mercader fingido me obligarte, 

/ d i , por qué Cavallero me ofcndifle ? 
'y ' fi á Mirgari ta amafte, 
i " por qué de Elena tal defprecío hicifte ? 

que e s , aunque efté deUnte, 
el Sol , la Luna , el r ayo , y el diamante. 
T u Alcayde de ti mifrao, 
disfrazado en mi cafa ? 
"fepa el Rey lo que pafla, 
fa ga ya mi furor de tanto ablfrac. 

'eder. Efcucha , hermofa Elena. ^ 
¡/eua.Cóano me nombras.dando tata pena 

mi nombre á Margarita ? 
f^i.Oceme.y luego sér.y honor me quita: 
yo Coy un Cavallero, 

1 del ptcío Federico compañero, 
I que de la Infanta enamorado vine; 
t m a s quando le prendieron, yo previne 

efcaparme , dexando 
mi veftido en el monte ; y aís i , quandi» 
llego a tus pÍ£S mi barbara ofadia, 
fue ( fi te acuerdas) effe mifmo dia , 
defpucs me le cntregaftc. 
~ mi v^ t í t pót defengaéo baf t í 

Si como amante llego a defpreciarte, 
yo foy para contigo 
un pobre M srcader; y afsi me obligo 
a agradecerte el bien , y le agradezco 
como t a l ; pero no quando me ofrezco 
como Duque de Mantua , y como amante 
de Margarita bella. 

. :iena. N o es baniinte 
la difculpa , fi al fin conmigo lia fid<í. 

^ rn trafo doble , y tu valor 6ag ido . 
Peder. Elena::-
Elena. N o me nombres. 
Fe^ec. Mita , advierte, 

q viene el R e y , y qué en tu voz mi muerte 
cft» f igura . 

Elena. Muera , piies ( ay Cíelos! ) 
muera de zelos quien mato de zelosi 

Feder. En fii. refuelta vienes i matarme? 
Eleaa.C amo tu .Duque ingra to .á dtífpredar-

íspa el R e y tus engaños. (me: 
Fíáíf.Buelvala cfpalda , pues, á tantos dañoí 

quien no puede obligarte. Fá/e. 
£/í«íi. Aunque la buelvas, no podras librarte 

que lo inSiíico alcanza 
luger ofendida la venganzst 

Salen el Rer , y StrtfitiAM 
Remedia fu dolor. 

Key. Oy en m lucha . ^ ^ f X 
mi venganza , y fu amor . 

£/effa. Señor , efcucha, 
que esi j ien que fepas til tu miftiia pe f l l | 
y el amor de la Infanta . 

Rí / . Ya sĉ ,̂ Elena, 
lo que quieres decirme, 
y a f s i , aqwi es efcufado el aíBgInná: 
ya sé que M i r g a t í u 

n ni 
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mi muerte follcíca, 
y que determinada, 
eña de eíTe traidor enamorada. 

Pues filofabesya . remediaeldafio, 
ya q i tiempo ha Tenido e! defengaño, 
^ue no es bien que efto paíTe, 
y que con un traidor la Infanta cafe, 
que efta difsimulado 
en tu Rcyno , en tu cafa disfrazado, 
quando fangre mia, 
mejor diré la tuya , elada , y fr ia, 
con caduca efpeianza, 
de todos á una voz pide venganza.FW/f. 

* f / . Cielos, en tanta pena 
cómo fatisfaremos de una fuerte 
de Margarita amor , quejas de Elena, 
fi una pide fu vida , otra fu muerte } 
Mas viva Margarita, 
que la paz de mi Reyno foltcita, 
que Elena fácilmente 
podra curarfe del ardor que fíente» 

, Saie el Capifan. 
S^/V.Q^'é , feñor» lo que paffa; 

E d u a r d o , de Sicilia 
^ ^ i Infante , con mucha gente 

py á Ñapóles camina. 
Todo fu Reyno le fígüe 
en defenía tan altiva, 
como es el dar á fu hermano 
la libertad , y la v¡da, 
que es fu Ptincipe en efeSo» 

Bí / . Aunque pudiera la ¡ra, 
y «1 enojo hacer con él, 
que tanto poder refifta, 
quiero con m?jor acuerdo 
dsciríe la Intención mia. 
Miirgu-íta ( ay Cielos, quánto 
efto fienío! ) Margarita 
sé que á Federico ama; 
lan graves melancolías 
como padece , que han pueílo 
en tanto riefgo fu vida, 
.de efto nacen.-, afsL Elena 
me lo ha dicho , y Serafina: 
y yo iGn efto lo sé; 
.raas con cafarla, fe quitan 
mayores iuconvcoiéptcs: 

E / A l c a j d e U f ^ m i J h ^ K 

M 

pero a efto me defatína 
fo!a una cofa. Capt. Quál es ? 

Rf lATemer , que algunos me d igao í 
que Federico no fabe 
lo qije impor ta . 

Capit, N o proíigas, 
que en eífe extremo le han pueft» 
ttifteza , y melancolía, 
viendofe fin libertad; 
pero fi una vea fe mira 
libre , bolverá en fu acuerdo. 

Rí / . Bien dices , y antes querría, 
que eílo fe trataffc , hacer 
una experiencia exquifíta, 
y la experiencia que intento^ 
es aqu¿^;5y-Margarita ? 

^.^^íiSTe Margarita. 
cómo- te va de tiiftezas? 

Ma'rg. M i l , feñor , que el alegríá 
es impof Ible a mi pecho, 
cont inuo el llanto lo diga. 

Key. Una lifonja has de haceimc» _ ^ 
Marg. Qué mandas ? 
Rejr. Mucho peligra 

en foledades, y penas ' 
de Federico la vida. 
Si muere , quién penfata, 
que de mí mano enemiga 
no fue el go lpe , y de alevoFo! , 
me arguirátj los de Sicilia ? ' 

Marg, Pues qué me mandas ? 
Affjí. Si £Ü 

oy le v é s , y le viíitas, 
alentará el defmay>do 
corazan , y con tal dicha 
dará nuevo aliento al alma, 
dará al cuerpo nueva vida. 
Y o iré contigo , por mi 
has de. verle. Marg. T u me obligas 
á obedecerte. R ^ , Qué prcfto 
conccdio , y el alegría 
fallo njodefta á los ojos, 
como á los labios en r i fa ! 
mas difsimular importa» 

JHífrg, Si enamorada the rnira 
en fu prefencia mi padre, 

^ ^ ^ í i í l a teüdt í j j mis dichas. 

ifp* 
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Benito , y Múfleos dándole 
de vefiir. 

^ob . Cómo ha dormido tu Alteza ? 
Benit. Muy bien ; en toda mi vida 

he tenido mejor fueño, 
en cama tan branda , y t í a 
foy un Príncipe l i rón. 

Rob. Canten , hafta que fe viíta 
^u f t cM. Vaya aquel tono, 

í o r y a letra es pe'regciíia, 
Mufica.'^ix una empreffa amorofa, 

dime , A m o r , quiéa mas laftima, 
" el que eftima lo que calla, 

b el que calla lo que eftima? 
Senh Rober to í 
Rob. Señor. Benit, Decid ' ^ 

á effos Muficos , que gritan, 
que dexen' effos entonos, 
y canten , por vida mía, 
una letra , de que agora 
me acuerdo que fe decia: 

" luneta . Canta. 
atala allá de la fonfoneta. 

Ro&.E(To havian de cantar? 
iewV. Efta es la mejor letrilla 

de todas ; efta cantaba 
yo , quando á los monte j iba 
á trabajar con Antena . 

Rff i .Como tan ptefto fe olvida 
vueflra Alteza de quien es ? 
del juicio el dolor le-priva. 

Benit. Es ve rdad . no me acordaba 
de que todos me apellidan 
el Principe no sé como. 

Rob. Federico de Sicilia. 
OrSÓ^T^ifta. ello ha de fer^ afsi 

por fuerxa : efta Prencípía 
me ha venido no sé como, 
y no quieren que yo diga,^ 
que efta cafa es de mi Aldcaj 
y que defde aqui fe mira 
por detrás de eíTcs efpejoj , 
f i d t i e r a s , y celojias, 
el Aldéa de B lílüt ? 
Valgame Dioi l no es la mifoia 
cafa de Juana , y Antón 
aquella j y cííbtra chicíi 

U 

la de Llórente , y Bir tola? 
la de G inés , y Marina 
no es aquella ? aquel Perico, 
que á la taberna camina, 
no es el que dicen que es hi)0 
del Sacriílan , y Llocia ? 
( y dicen b ien) el Roberto 
no efta tras de fu cortina, 
tañendo , que aqui lo oigo, 
el villano , y las folias ? ^ 
M i s quién me mete a mi en elto?. 
yo como buenas^gallinas 
en prata , yo viíto fcda, 
y duermo en cama mullida, 
venga por donde viniere; 
fea verdad , 6 fea mentira, 
no me va muy mal con fer 
Fray Fraucifco de Sencilla. 
7b. Dcxadle folo , que ya 
buelve á fu melancolía. 

Van/e lot Muflen. 
Valgale el d iablo , qué tiene? 

, de qué fe eleva , y fufpira» 
/ DO tiene mas , que merece? 

qué defea ? Benit. Que en mt vid*» 
me dexeh folo con vos, 
porque tantas cortesías, 
fomifsíones, remenencias, 
a l tu ras , y fenorias, 
las vengo á pagar dcmpues 
á fo las ; y en la comida, 
quando alguno efta delantCj 
vos me fervis de rodillas, ^ 
y en quedando íolo , andaís 
conmigo a la rebatiña. ^ 

kob. Pues qué quiere ? no efta afsl 
1 la diferencia partida? 

que á quien yo unos ratos fitvo,; 
razón es que otros me (icva. 

| í « í í . S i , mas íia darme porrazos: 
I mas ya mi ingenio imagina Afn 
V como he de vengarme de él, 
V ¿ i . teniendo compañia. 

Sale Federico. 
^ ^ í . M í j y bien p u e d e , gran fenor,; 

vueñra Akeza darme albricias: 
el Rey , y la IníFanta vienen 

D a * 



^^^ , El Alcayde 
a verla., y con tal vifíta 
legura tiene defde 07 
la libertad , y la vida. 

^oh. Vueftra Alteza advierta aora, 
qtie es bien que á la Infanta diga 
muchas corteíes finezas, -
como á fu efpofa , y fu prfraa. 

Btmt. Yo se lo que he de decir, 
no es tanta roi boberia, 
y aun lo que de hacer con vos: 
pagareífme Ja malicia, 
en eftando acompañado, 

Fídtr. Ya llegan : Amor , anima ap. 
elle engaño , puts que lü 

^ enfenas , y fabricas: 
^ e a el Rey , que enamorada 

la divina Mirgar i ta 
^ eftá del Principe , viendo 

' rtas finezas fingidas. 
''el Rey, l» Infanta Margarita , / 

. Saídaduf. 
I Bien vueñra Alteza ef tar i 

de aquefta vífita incierto. 
N o mucho , porque Roberto 

me lo havia dicho ya. 
Aqui verá íl le eftima 

mi pecho , y fi amor le tiene 
la In f in ta , que i verle viene. 

£eni(. Befo k mi feñora prima 
la mano. Marg. Sabiendo el R e y 
mi feñor la gran porfía 
de vueftra melancolía, 
quifo , por piadofa ley, 
veros , ctiya aecíon olvida 

, fu enojo , y el bien declara; 
p e s quien mira al Rey la cara, 
legura tiene la vida: 
cfta es l e y , cuya piedad 
quedara en marmol efctita. 

Xejt. Q,,é mal callan , Margarita, 
cus OJOS ! £eni/. Ta Mageftad 
fabe bien dar honra , y vida 
i an prefo que eílá fugeto: 
el diabro me hiso difcrecc. ap. 

S.oh. Qiié hable ya con advertida 

prudencia aquefte animal ! 
feder. D i okle aísí hablar me efpanco: 

íia poder , y mando , quámo 
enmiendas el natural! 

Rej'. Ciega eftás. Benh. Sillas nos den. 
^ob. Aquí las tiene tu Alteza. 
£emt. Pagareifme , buena pieza, 

los porrazos: yo eftoy bien; Slenta/e. 
y puefto que hay filias mas. 
vueftta Uigef tad fe fíente. 

á fu sér brevemente, 
Ae/. Y acra que me dirás, 

ya que me alabas fu talle, 
de aquefte urbano cortejo? 

^'"'g. Que es fu bizarto deípeía 
Hiuj digno para alabaíle: 
que airofamente tomo 
Ja filia! qué airofamente, 
vueftra Mageftad fe fíente, 
d ixo! la fama minrio, 
aunque tiene el mundo lleno 

^ de fus alabanzas , pues 
no dixo quan bueno es. 

Rej'. Efto le parece bueno ? 
no es amor , fino íocura, 
no conocer eñe error, 

^ " r g . O r a n d o no es locura amor? 
iíey. Lo mas que aora procura 

mi defeo , es , confuirar 
con tu Alteza la venida 
de fu hermano, tó Yo en mt vida 
tuve hermano en mi Lugar . 

Jíob. Como el Infante ha venido 

Bemi. SI díce el Infante hermano, 
no le havia conocido: 
vos teneis la culpa de efto 
que calláis hafta elíe oía Pe^aL 
que I n ñ n t e hermano tenia 
m .^ pagareislo. Feder. Q . é e's efto ? 

«Í/.-X aora que puedes decir? 
es galán? es entendido? 

Marg Notable gracia ha tenido; 
m o el me hiciera reir. 

Rey, N o 
vi hombre tan aseno 

d? ^ a o i a : efto te ha agradado f 
^ . . ¿ . Q u e bueno el e n o j o s a eftado í 
Re/, blto te parece bueno ' 

^ c s no ha de ícr tu m¡t ído, 
a u a -



^^nr ^-T)&/^DottPedro Calderón 'de la'Barca. 
aunque fu hermano valiente 
con ta faogre de roí gente 
dcxe efte campo teñido. 

"darg. Pues aunque es indigno en mi, 
fi me llego á declarar, 
en un necio amor hablar 
a mi Rey , y padre afsí;, 
lograr cafada pretendo / V í ^ t r 
aquefle amor que publico, 

I con el mifmo Federico, J ) ^ 
H o y e n d o ^ 

Í S * H - a viene , fi no me engaña 
vifto tu Mageftad la v i f ta . es el mifmo Infan te . 

de Cecina bisa lo paíTá: 
a Dios , que me voy a hartar. Fa/e^ 

Peder. Yo me voy , porque no haga 
el Embaxador aquí , 
viMdome , alguna mudanza. Cf^afe-

SáiJn Antona , y Villanos. ^^ 
ftm. Pardiez , que hemos de vét 
cómo á ios Reyes los habrán 
los Bixadores , pues vemos 
en^ Bflflor cofas tan varias, 

íeñor, el Embaxador 

el amor , y voluntad 
que debo a mi feora ptima ? 

N o es un Principe heredero 
de Sicilia ? pues qué error 

j puede culpar el amor ? 
Key.Si t hombre ruf t ico, y fiero. . 
Marg. Por cuerdo mundo le eftima, 

por fu ingen io , y fu valor. 
-BÍHÍ'/, C ie t to , que es mucho el amor 

que. debo á mi feora prim?. 
J l f / , Ya mi confufion es mucha: 

. cfte es difcreto ? qué abifmo í 
. éfte es Principe ? 

Marg. S i , el mifmo, 
nos mira , y nos efcucha,-

Sale el Capitan. 
. Un Embaxador , feñor, 
del R e y de Sicilia aguarda 
licencia para befar 
tus manos. Rob. Aquí fe acaban af 
los engaños. 

Efte viene, 
mirándote en dudas tantas, 

d i decirte la verdad. 
Rty. Bien es que baxe , y que falga 

á recibirle : tu Alteza 
fe retire. Bentt. Que me vaya 
es mejor , que no he comido, 
a comerme una empanada 
de ternera , doce pollos, 
diez conejos, feis tortadas, 
diez chorizos, quatro quefoj^ 
mil pe ros , treinta batatas^ 
<jue con eño Fxjmoriqq 

R y . O , fi con efto acabaran 
mis penas, y confufíones! 

Marg.O, fi acabaíTen mis anf i is ! 
"^'.e Eduardo, Infante de Siciüít. 

. Vueftra Mageftad, feñor, 
me dé la mano. üfy. N o haga 
oy vueftta Alteza conmigo 
eíTe disfraz. Marg. Cofa eftraña I 

/«/ . Embaxador de mi mifmo 
quiíe fer ; mas aunque fe halla ' 
conocida mi peifona, 
los privil gios me valgin; 
y hablando ya de otra fuerte, 
agradeciendo á fus plantas 
los favores que recibo, 
oiga de mi mi embaxada. 
El Principe Federico 
entró folo en la eftacada; 
muerte dio i Don Pedro Eífotcla, 
cuerpo á cuerpo , lanza á lanza; 
luego no merece , ó R e y , 
el rigor con que le tratas, 
pues no le mató á traición 
alevofa , ó con ventaja. 
Aquefto aíTentado, cómo 
á tu honor altivo faltas, 
y a tu decoro te niegas, 
rompiendo tu fe , y pala&ra, 
pues me dicen., que le has m u e t t o í 
Eftas , feñor , fon hazañas 
dignas del valor que heredas ? 
dignas del poder que alcanzas? 
Dame á mi hermano , ó por él 
füftentaré en |a campaña, 

au« 



C 

—^jo Eí^ "Ale a fie 
que eres alevoTo R e y , 
pues i mí Ptíncipe matas, 
quaoda debieras guaidatle 
la íeguridad jurada. 

Rf / , Cqnfieffo , que debe hacer 
el Rey que una juila ampara^ 
bueno el c a m p o ; pero no 
dar lugar i ofenfas tantas, 
que empuñe un Aventurero 
en fu prefendá la efpada: 
efta es la facbfaccion 
de la prífion , y las guardas: 
y acra , en quanto a decir, 
que le he dado muerte , valga 
por refpuefta verle v ivo, 
que es me jo r : ba de la guardia: 
haced luego que el A lca jde 
á aquellas almenas falga 
con «1 ptefo , donde vea ^ 
el Principe quien fe engaña: 
y mira como le diera Vanfe los Solí 
muerte al que aora trataba 
cafarle con Margari ta , 
dando fin a ofenías tantas; 
y lo hiciera , vive Dios , 
a no mitar que le falta 
de Ptincipe la prudencia, 
que le es de tanta importancia. 

Inf. Quien engañado procede, 
difculpa . y perdón alcanza, 
y a fs i , ,deí reto defifto, 
temitiendome á tu gracia. 

Sale Elena. 
.fía. Si lagrimas de rauger 
p ia iofo lugar alcanzan 
en los pechos de los hombtcSj 
y mas en los que fe hallaa 
tan obl igados, por fer 
Diofes en Ja t ie r ra , valgaa 
fu privilegio á mi llanto, 
y tu piedad á mis anfias. 
Como , magnanimo R e y , 
tanto á tu jufticia faltas, 
que das premio , y no caftigo 
a tjuten me ofende , y me mata ? 
Como á Federico pones 
en l i b e u i d , y le cafas 

"de sf mifmo, 
con Margarita , fin vet ^ 
que foy la parte que agravia?. 
Hermano perdí , y efpoío; 
íi facisfacerme tratas, 
dame efpofo , cuyo amparo 
Tupia de mi honor la fa i t t : 
y entonces podras librar 
al Principe , pues es clara 
mi iufticia , que no es libíc, 
mientras mi perdón no alcanza. 
Sola una fatisfaccion 
pretendo de ofenfas tantas, 
y es , fenor , el que m» cafes 
oy con el Duque de Mantua . 
En tu Reyno eftá , yo «e 
quien e s , pues con eíto ataban 
mis penas, quedando al fin, 
noble , contenta , y horirada. 

E í / . El Duque de Mantua aqut l 
^ mano ta d o y , y palabra 

de que oy ba de fet r a etpolo. _ 
Elena. Dexame befar tus plantar, 

l indamente me he vengada «f . 
de los zelos que roe caula. 
Margari ta : A m o r , vencí, ^ 
engañando á quien me engaña, 

Ke/ .Ya con el Alcaydc efta 
en ííTas almenas altas 
el prefo , mira (i es v ivo . 

en lo alto de la muralla FíámVí, 
y Benito^ 

Ay hermano de mi^ iltna ¡ 
AJarg. Viendo el Infante a los do í , ap. 

no advirtiendo en dudas tantas 
qual el prefo e s , b el Alcayáe, 
como á fu hermano le habla. 

Elem. Valgame el Cielo ^ qué njiro ! 4j>. 
tí prefo es aquel ? juíar» 
que le conozco . 

^ m r O y e s , Bato, 
' Belardo , 6 yo eftoy borrachsii 
ñ o el tal Ptincipe es Benito. 

m i . 1. Antona , o y e , mir? , y callau 
Jjitton. Como le habran de efVa fuerte^ 

U i j i a J j í Qulnt is -
T á g r i m ^ debe tu amot 

a ios ojos , que oy alcítizaft 
aquel-

j 
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aquefta 
mas verte pot premio baila. 

Benit. Efte es el hermano Infacta ? 
él tiene pequeña traza 
para I n f a n t e , y para hermano; 
mas Antoaa eftá alli. 

Ftder. Calla. 
Benit. Pues los Principes no pueden 

habrar con Antona? 
Peder. Bif ta . 
Benit. Y 3. efta bai lado: hanle vifto ? 
Anton.'Rno, has vifto lo que pafla? 

el mifmo lafante ha venido, 
hermano al Principe llaman. 

Peder. Sin que el engaño , conozcan, ¡»/>. 
con equivocas palabras 
refponderé pot los dos. 
N o puede la voz turbada, 
dec i r , Infante , el contento 
que tu prefencia le caufa, 
y por no ofenderte hablando, 
Federico fíente , y calla. 

Vafe y llevando/e á Benito. 
Inf. Pues ya , feftor , que le he vif to , 

bueiveme á decir la caufa 
por qué el cafamiento dexas 
de mi feñora la Infanta. 

Re/. Solo por no fet c apw 
del govierno. 

J«/. Mucho agravias 
fu divino entendimiento. 

Re/, N o es aquel que miras , y hablas ? 
Inf. Si feñor. Rey. Pues eífe mlfmo 

tan tufticamente habla, 
tan torpem^ente procede, 
que es igual i un b ru to . 

I « / .Ba f l a , 
que debe de h^ver perdido^ 
aqui el juicio , porque Italia 
no vio tan fútil ingenio. 

'Marg. Qué a ciegas los dos fe hablan 
de diferentes fuge to s ! 

Rey. Pues porque en un punto falgas 
de effe engaño , luego al punto 
aqui á Federico traigan» 
y fi él hablare en ra ion, 
buelvo á empeñar mí palabt» 

de caíark con mi hi ja. 
Elena.Di confufion tan eftrafía 

faldré , fi viéndole aora 
mas ce rca , hermano le llama. 
^ Sale un Criado con Benito. 

Parezco cavalgadura, 
que fe vende , porque andaa 
c o n m i g o , viéndome todos; 
qué e s , fefior , lo que me manda 
tu Mageftad ? diga , aquefte 
es mi hermano ? Rey. Su ignorancia 
ha defcubierto bien prefto; 
mira íi mi voz te engaña, _ 

Jnf. Pues no me engañas , fi aquí , 
quando al Principe efperaba, 
me das un hombre , que de el 
no tiene la femejanza ? 

Be/. Pues no es el mlfmo que vifte, 
y que apra confeflabas 
fer tu hermano ? i « / . N o era efte. 

Rey. Hay confufion mas eftrana! 
Elena. Efte es , feñor , un Villano, 

que conozco. Rey. Hay penas tantas! 
pues vo no teogo otro prefo, 
ni otro en mi poder fe halla. 

Inf. Pues como a negarlo buelves. 
fi le he vifto ? Rfy. Al punto llama 
al Alcayde. ^ Vafe eí Ca^itan, 

Elena. Advierte aqui 
de la fuerte que le tratas, 
porque el Alcayde , feñor, 
es el gran Duque de M a n t u a . 

R e v O t r o engaño? ^ 
Salen el Capitán , f Federico. 

Jit. Ya eft i aqüi . 
%f. Efte es Federico. 
Peder. Aguarda, Al Infante. 

que antes de darte los brazos, 
tengo de befar tus plantas. Al Rtf-
Yo Coy quien enamorado, 
fin temer tus amenazas, 
fisndo Alcayde de mi mlfmo, 
vivo en tu Reynq : la caula 
ya la ü b e s , Amor fue, 
felice fi t^i palabra 
aora cumples. Elena. Pues no 
ba de cumpli r la , fi ^^ 
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3f "ti Jlcayle 
la t i e n e , que ha He cafarme 
oy con el Duque de Mantua? 

Mai-g. Eftc es Federico", Elena, 
cngafieíe quien fe engaña. 

Xe/. Supuefto que ya efte yetCO 
en tu favor fe declara, 
Margari ta , da la mano 
á Federico. Afarg. Y el alma 
con ella. Feder. Feliz mil vecct 
quien logra dicha tan al ta . 

Dsnfe las manos, 
'^lena. Infeliz yo , que he petdidá 

yA todas oiís erperanzas* 

2e st mifmái 
Rej!. Ojf á mi úuidadó , filena; 

queda el remediar tus andas. 
Senil. Y á m i , al fin de todo efto, 

no imaginan darme nada, 
fiquiera por haver fido 
el tamboril de efta danza, 
á cuyo son han baylado ? 

"ptdtr. Dos mil efcudos te aguardan 
ya con Ántona. 

^odos. Y con efto 
aquí la Comedía acaba 
del Alcayde de si miímo, 
perdonad fus muchas faltaíf 

tU; 

á 

F I N 
j 

Se hallará ésta cm^ un surtido de Cmedías antiguas y modernas , Trage»^ 
dias y Saptettíi en la Librería de Gonz tlez,, callt de Atocha^. 

Jrtnte dg la CasA dt los Gremios, 
V 
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